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ZAKON
z 12. marca 2004,
ktorjm sa meni a dopiiia zikon ¢&. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 430/2003 Z.
z. a 0 zmene a doplneni niektorych dalsich zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
¢. 430/2003 Z. z. sameni a dopir'la takto:

1. V §1 odsek 1 znie:

»(1) Tento zakon upravuje

a) niektoré vztahy suvisiace so vznikom, organizaciou, riadenim, vykonavanim c¢innosti a
zanikom poistovni a zaistovni,

b) niektoré vzfahy suvisiace s pdsobenim poistovni z inych ¢lenskych statov a ich pobociek
na uzemi Slovenskej republiky,

c) niektoré vztahy suvisiace s posobenim zahrani¢nych poistovni a ich pobociek a
zahrani¢nych zaistovni a ich pobociek na tizemi Slovenskej republiky,

d) sprostredkovanie poistenia,
e) vykon dohladu nad poistovnictvom.*.

2. V§2odseky 1 a2 zneju:

»(1) Poistovacou ¢innostou je uzavieranie poistnych zmlav poistoviiou, poistoviiou z iného
¢lenského Statu, zahraniénou poistoviiou alebo ich pobockami, sprava poistenia,
poskytovanie plnenia z poistnych zmluav a likvidacia poistnych udalosti. Stuc¢astou poistovace;j
¢innosti je tvorba a pouzitie technickych rezerv a garanéného fondu poistovne, poistovne z
iného c¢lenského Statu, zahrani¢nej poistovne alebo ich pobociek, uzavieranie zaistnych zmlav
poistovriou, poistoviiou z iného clenského S§tatu, zahrani¢nou poistoviiou alebo ich
pobockami so zaistoviiou, zahrani¢nou zaistoviiou alebo ich pobockami o zaisteni zavazkov
poistovne, poistovne z in€ého ¢lenského Statu, zahranic¢nej poistovne alebo ich pobociek, ktoré
vyplyvaju z niou uzavretych poistnych zmlav, uzavieranie zmluv o sprostredkovani poistenia s
poistovacimi maklérmi a poistovacimi agentmi, ako aj ¢innost na predchadzanie skodam.

(2) Zaistovacou ¢innostou je uzavieranie zaistnych zmlav medzi poistovniou, poistoviiou z
iného c¢lenského $tatu, zahraniénou poistoviiou alebo ich pobockami a zaistoviiou,
zahrani¢nou zaisfovnou alebo ich pobockami, sprava zaistenia a poskytovanie plnenia zo
zaistnych zmlav. Zaistnou zmluvou sa zaistovna, zahrani¢na zaisfovnia alebo ich pobocky
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zavazuju poskytnut poistovni, poistovni z iného clenského statu, zahranicnej poistovni alebo
ich pobockam v dohodnutom rozsahu plnenie, ak vznikne udalost oznacena v zaistnej zmluve
a poistovna, poistovna z iného ¢lenského Statu, zahrani¢na poistovna alebo ich pobocky sa
zavazuju platit zaistovni, zahrani¢nej zaistovni alebo ich pobo¢kam zmluvne dohodnutu ¢ast
poistného z uzavretych poistnych zmlav, ktoré st predmetom zaistnej zmluvy. Sucastou
zaistovacej ¢innosti je tvorba a pouzitie technickych rezerv.”.

3. V § 2 ods. 4 sa vypustaju slova ,uzavretych poistoviiou alebo pobockou zahranicnej
poistovne*.
4. V § 2 ods. 5 sa za slova ,povinnost poisfovne” vklada ciarka a slova ,alebo pobocky

zahrani¢nej poistovne® sa mnahradzaju slovami ,poistovne 2z iného clenského Statu,
zahrani¢nej poistovne alebo ich pobociek®.

5. V § 2 ods. 6 sa slova ,poistnych zmluv uzavretych poistoviiou alebo pobockou zahrani¢nej
poistovne” nahradzaja slovami ,,uzavretych poistnych zmlav*.

6. V § 3 pismeno a) znie:
»a) doveryhodnou osobou fyzicka osoba, ktora

1. nebola pravoplatne odsudena za trestny c¢in majetkovej povahy, za trestny c¢in
spachany v suvislosti s vykonom riadiacej funkcie alebo za timyselny trestny ¢in; tieto
skutocénosti sa preukazuju a dokladuju odpisom z registra trestov?) nie starSim ako tri
mesiace; ak ide o cudzinca, tieto skuto¢nosti sa preukazuju a dokladuju obdobnym
potvrdenim vydanym prislusnym organom Statu jeho obvyklého pobytu,

2. neposobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v § 5 ods. 2 pism. d) v
poistovni, poistovni z iného ¢lenského Statu alebo zahranic¢nej poistovni, ktorej bolo
odnaté povolenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti alebo obdobné povolenie vydané
prislusnym organom Statu, v ktorom ma sidlo, alebo v zaistovni, alebo zahranicnej
zaistovni, ktorej bolo odnaté povolenie na vykonavanie zaistovacej Cinnosti alebo
obdobné povolenie vydané prisluSnym organom Statu, v ktorom ma sidlo, alebo vo
finanénej institacii, ktorej bolo odnaté povolenie na vykonavanie jej ¢innosti, alebo vo
funkcii uvedenej v § 6 ods. 2 pism. d) v pobocke zahrani¢nej poistovne, ktorej bolo
odnaté povolenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti prostrednictvom pobocky, alebo v
pravnickej osobe, ktorej bolo odnaté povolenie na vykonavanie ¢innosti poistovacieho
makléra alebo povolenie na vykonavanie cinnosti poistovacieho agenta, alebo
neposobila v poslednych desiatich rokoch ako poistovaci maklér, ktorému bolo odnaté
povolenie na vykonavanie c¢innosti, alebo poistovaci agent, ktorému bolo odnaté
povolenie na vykonavanie c¢innosti, a to kedykolvek v obdobi jedného roka pred
odnatim prislusného povolenia,

3. nepobsobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v § 5 ods. 2 pism. d) v
poistovni, poistovni z iného clenského sStatu, zahranicnej poistovni, zaisfovni,
zahrani¢nej zaistovni alebo vo finanénej institicii, nad ktorou bola zavedena nutena
sprava, a to kedykolvek v obdobi jedného roka pred zavedenim nutenej spravy,

4. nepobsobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii uvedenej v § 5 ods. 2 pism. d) v
poistovni, poistovni z iného ¢lenského $Statu, zahranicnej poistovni, zaistovni,
zahrani¢nej zaistovni, finan¢nej institucii alebo vo funkcii uvedenej v § 13 ods. 8 pism.
b) v poistovacom maklérovi alebo poistovacom agentovi, na ktorych bol vyhlaseny
konkurz, alebo sa zamietol navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,
alebo bol konkurz zruseny z dévodu, ze majetok tipadcu nestaci na uhradu vydavkov a
odmenu spravcu konkurznej podstaty,?) alebo ktora vstupila do likvidacie, a to
kedykolvek v obdobi jedného roka pred vyhlasenim konkurzu alebo pred vstupom do
likvidacie,

5. nemala pravoplatne ulozenu pokutu vyssiu ako 50 % zo sumy, ktora sa jej mohla
ulozit podla § 49 ods. 6 alebo podla osobitnych predpisov,)

6. nie je povaZzovana za nedoveryhodnu osobu podla osobitnych predpisov#) v oblasti
finan¢ného trhu,
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7. spolahlivo, poctivo a bez porusenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vykonavala v poslednych desiatich rokoch svoje funkcie alebo podnikala a so zretelom
na tieto skutocnosti poskytuje zaruku, ze bude spolahlivo, poctivo a bez porusSenia
vSeobecne zavaznych predpisov vykonavat navrhovanu funkciu vratane plnenia
povinnosti vyplyvajucich zo vseobecne zaviznych pravnych predpisov, zo stanov
poistovne, pripadne z inych vnutornych aktov riadenia,*.

PoznamKky pod ciarou k odkazom 2, 4a a 4b zneju:

»2) § 8 zakona ¢. 311/1999 Z. z. o registri trestov v zneni zakona ¢. 418/2002 Z. z.

4a) Napriklad zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zdkon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

4b) § 8 pism. b) zakona ¢. 566/2001 Z. z.

§ 6 ods. 11 a 12 zakona ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivhom investovani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.
§ 6 ods. 10 zakona ¢. 594/2003 Z. z.“.

7. § 3 sa doplna pismenami i) aZ 1), ktoré zneju:
i) poistnikom osoba, ktora uzavrela poistnu zmluvu a ktora je povinna platit poistné,

j) clenskym statom clensky stat Europskych spolocenstiev alebo clensky stat Europske;j
dohody o volnom obchode, ktory podpisal Zmluvu o Europskom hospodarskom
priestore,

k) ¢lenskym Statom pobocky clensky stat, v ktorom poistovna alebo poistoviia z iného
¢lenského statu vykonava poistovaciu ¢innost prostrednictvom pobocky,

1) clenskym Statom zavazku clensky Stat, v ktorom ma osoba, ktora uzavrela poistnua
zmluvu v Zivotnom poisteni, obvykly pobyt alebo sidlo, alebo ak ide o poistnu zmluvu v
nezivotnom poisteni, ¢lensky Stat,

1. na uzemi ktorého sa nachadzaju poistené budovy, ich sticasti, prislusenstvo a veci, ktoré sa v
nich nachadzaju, ak su poistené rovnakou poistnou zmluvou,

2. v ktorom je evidovany dopravny prostriedok, ak sa poistenie vztahuje na dopravné
prostriedky akéhokolvek druhu,

3. v ktorom poistnik uzavrel poistnt zmluvu s poistnou dobou najviac Styri mesiace, ktorou su
poistené poistné rizika spojené s cestovanim alebo s dovolenkou bez ohladu na poistné
odvetvie,

4. v ktorom ma poistnik obvykly pobyt, a ak je poistnik pravnickou osobou, cClensky stat, v
ktorom sa nachadza prevadzkaren, na ktoru sa poistna zmluva vztahuje; prevadzkarnou sa
rozumie sidlo pravnickej osoby alebo priestor, v ktorom pravnicka osoba vykonava svoju
¢innost,

m) regulovanym trhom trh s finanénymi nastrojmi, ktory splia podmienky pravneho
predpisu Eurépskej tinie upravujiceho investi¢cné sluzby a ktory sa nachadza v ¢lenskom
State, alebo trh s finanénymi nastrojmi, ktory sa nachadza v State, ktory nie je ¢lenskym
statom a ktory splfia rovnocenné poziadavky ako regulovany trh s finanénymi nastrojmi v
¢lenskom State, ak bol uznany domovskym ¢lenskym Statom; finanéné nastroje, s ktorymi
sa obchoduje na tomto trhu s finanénymi nastrojmi, musia mat porovnatelnu kvalitu ako
finan¢né nastroje, s ktorymi sa obchoduje na regulovanom trhu prislusného ¢lenského
Statu,

n) matematickou rezervou technicka rezerva na Zivotné poistenie alebo technicka rezerva na
krytie rizika z investovania finanénych prostriedkov v mene poistenych,

0) domovskym clenskym Statom clensky stat, v ktorom sa nachadza ustredie
poistovne, ktora kryje zavazky z poistenia, alebo
2. poistovne z iného ¢lenského Statu, ktora kryje zavazky z poistenia,

p) ustredim miesto, z ktorého je riadena c¢innost poistovne alebo ¢innost poistovne z iného
¢lenského statu, alebo miesto, kde sa nachadzaju dokumenty o ¢innosti poistovne alebo o
¢innosti poistovne z iného ¢lenského Statu potrebné na vykon dohladu,
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10.

11.

12.

13.

14.

16.

q) clenskym sStatom poskytovania sluzieb cClensky stat zavazku, ak je tento zavazok kryty
poistoviiou alebo poistoviiou z iného ¢lenského sStatu, alebo ich pobockami, ktoré sa
nachadzaju na uzemi iného c¢lenského statu,

r) zhodnymi aktivami zavazky z poistenia, pri ktorych bola dohodnuta moznost poistného
plnenia v konkrétnej mene prostrednictvom aktiv vyjadrenych alebo realizovatelnych v
tejto mene.".

V § 4 odsek 1 znie:

»(1) Poistovna je akciovou spoloc¢nostou so sidlom na tzemi Slovenskej republiky, ktora
vykonava poistovaciu ¢innost na zaklade povolenia na vykonavanie poistovacej c¢innosti
udeleného uradom. Obchodné meno poistovne musi obsahovat oznacenie ,poistovna“. Iné
osoby nemozu vo svojom obchodnom mene toto oznacenie pouzivat okrem poistovni
zalozenych podla osobitnych predpisov.!)".

V § 4 odseky 4, 5 a 6 zneju:

»(4) Poistoviiou z iného clenského Statu je pravnicka osoba so sidlom na tzemi iného
clenského statu, ako je Slovenska republika, ktora ma opravnenie na vykonavanie
poistovacej ¢innosti udelené v domovskom ¢lenskom state podla § 3 pism. o) druhého bodu.

(5) Zahrani¢nou poistovniou je pravnicka osoba so sidlom na tizemi Statu, ktory nie je
¢lenskym Statom, ktora ma opravnenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti udelené v State, v
ktorom ma sidlo.

(6) Pobockou poistovne z iného clenského Statu je organizacna zlozka poistovne z iného
clenského statu; pobockou zahranicnej poistovne je organiza¢na zlozka zahranicnej poistovne
umiestnena na uzemi Slovenskej republiky;®) za pobocku sa povazuje aj zriadenie kancelarie
vedenej zamestnancom poistovne z iného ¢lenského Statu alebo zahranicnej poistovne alebo
inou osobou, ktora ma opravnenie casovo neobmedzene vykonavat poisfovaciu ¢innost v
mene poistovne z iného clenského Statu alebo zahrani¢nej poistovne.".

V § 4 ods. 7 sa za slovami ,podla § 6" vypusta ciarka a slova ,ak tento zakon neustanovuje
inak".
V § 4 ods. 8 sa na konci pripaja tato veta:

~Poistovna alebo pobocka zahrani¢nej poistovne méze po predchadzajucom suhlase uradu

vykonavat sprostredkovatelské c¢innosti pre finanéné institucie v sulade s osobitnymi
predpismi.+)".
V § 4 ods. 12 pism. a) sa suma ,,80 000 000 Sk" nahradza sumou ,,4 000 000 EUR".
V § 4 ods. 12 pismeno b) znie:
,b) pre poistné odvetvia nezivotného poistenia uvedené v prilohe

1. pod ¢islom 1, 2, 3, 4, 5, 6a, 6b, 7, 8,9, 16, 17 a 18 najmenej 3 000 000 EUR,

2. pod ¢islom 6¢, 10b, 11, 12, 13, 14 a 15 najmenej 4 000 000 EUR,

3. pod ¢islom 10a najmenej 5 000 000 EUR.".

V § 5 ods. 2 pism. d) sa slova ,za veducich zamestnancov,?) zodpovedného aktuara a osob
zodpovednych za vykon vnutornej kontroly" nahradzaja slovami ,za veducich zamestnancov)
poistovne v priamej riadiacej posobnosti predstavenstva, zodpovedného aktuara a veduceho
zamestnanca riadiaceho utvar vnuitornej kontroly".

15.V § 5 ods. 2 pismeno h) znie:
,h) poistoviia musi mat sidlo a ustredie na tizemi Slovenskej republiky,".

V § 5 ods. 3 pism. g) sa za slova ,za prokuristov" vklada ¢iarka a slova ,a osdb zodpovednych
za vykon vnutornej kontroly" sa nahradzaju slovami ,za veducich zamestnancov®) poistovne v
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.

priamej riadiacej posobnosti predstavenstva, veduceho zamestnanca riadiaceho utvar
vnutornej kontroly".

V § 5 ods. 4 pism. d) sa za slova ,za Clenov predstavenstva" vklada c¢iarka a slova ,za
zodpovedného aktuara".

V § 5 odsek 6 znie:

,(6) Urad ziadost podla odseku 1 zamietne, ak ziadatel nesplni podmienky uvedené v
odseku 2 alebo ak udaje uvedené v navrhu obchodno-finanéného planu podla odseku 4 pism.
g) nie su uplné alebo preukazatelné. Doévodom na zamietnutie Ziadosti nemoézu byt
ekonomické potreby trhu. Urad moze ziadosti vyhoviet ciastocéne, ak ziadatel splnil
podmienky podla odseku 2 len pre niektoré z pozadovanych c¢innosti a ak pre tieto ¢innosti
predlozil navrh obchodno-finanéného planu, v ktorom uvedené udaje su uplné a
preukazatelné.".

V § 5 odsek 9 znie:

»(9) Odbornou sposobilostou sa pri osobach navrhnutych za c¢lenov predstavenstva
poistovne, za prokuristov a o0séb zodpovednych za vykon vnutornej kontroly rozumie
ukonéené vysokoSkolské vzdelanie a najmenej trojroéna prax v oblasti finanéného trhu. Za
odborne sposobilti osobu moze urad uznat aj osobu, ktora ma uplné stredoskolské vzdelanie
alebo iné odborné zahrani¢né vzdelanie a najmenej sedemro¢nu prax v oblasti poistovnictva
alebo v inej financnej oblasti, z toho najmenej tri roky v riadiacej funkcii. Ziadatel je povinny
preukazat aspon pri jednej osobe navrhovanej za veduiceho zamestnanca v priamej riadiacej
posobnosti predstavenstva aj pafroénu prax v oblasti poistovnictva. Ziadatel je povinny
preukazat u osoby navrhovanej za zodpovednost aktuara ukoncené uplné vysokoskolské
vzdelanie ekonomického, pravnického alebo technického zamerania, minimalne trojrocnu
odbornt prax v oblasti poistnej matematiky a uspesSné absolvovanie odbornej skusky
aktuara.".

V § 6 ods. 1 druhej vete sa vypustaju slova ,najviac vSak v rozsahu ¢innosti, na ktoré jej bolo
udelené povolenie v krajine, v ktorej ma sidlo".

V § 6 ods. 2 pism. b) sa slova ,minimalna miera solventnosti" nahradzaja slovami ,skuto¢na
miera solventnosti".

V § 6 ods. 2 pism. d) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a za prokuristu a zodpovedného
aktuara".

V § 6 ods. 3 pism. c) sa za slova ,a jeho zastupcu" vkladaju slova ,a prokuristu".
V § 6 ods. 4 pism. d) sa pripajaju tieto slova: ,a za prokuristu a zodpovedného aktuara".
V § 6 odsek 6 znie:

,(6) Urad ziadost podla odseku 1 zamietne, ak ziadatel nesplni podmienky uvedené v
odseku 2 alebo ak udaje uvedené v navrhu obchodno-finanéného planu podla odseku 4 pism.
g) nie su uplné alebo preukazatelné. Doévodom na zamietnutie Ziadosti nemoézu byt
ekonomické potreby trhu. Urad moze ziadosti vyhoviet ciastocéne, ak ziadatel splnil
podmienky podla odseku 2 len pre niektoré z pozadovanych ¢innosti a ak pre tieto ¢innosti
predlozil navrh obchodno-finanéného planu, v ktorom uvedené udaje su uplné a
preukazatelné.".

§ 6 sa doplna odsekmi 11 az 18, ktoré zneju:

»(11) Zahrani¢nej poistovni mozno udelit povolenie podla odseku 1 len pre jeden poistny
druh, ak vykonava sucasne zivotné poistenie a nezivotné poistenie, a to najviac v rozsahu
¢innosti, na ktoré jej bolo v tomto poistnom druhu udelené opravnenie v State, v ktorom ma
sidlo. To neplati, ak zahrani¢na poistovna vykonava zivotné poistenie; v takom pripade mozno
udelitf povolenie aj na vykonavanie poistenia urazu a poistenia choroby. Poistovaciu ¢innost
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27.

pre druhy poistny druh na tzemi Slovenskej republiky méze zahranicna poistoviia vykonavat
len prostrednictvom dcérskej spolocnosti; ustanovenie § 4 ods. 1 tym nie je dotknuté.

(12) Zahranic¢na poistovna, ktora poziadala trad o udelenie povolenia podla odseku 1 a
ktora poziadala o opravnenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti prostrednictvom svojej
pobocky v inom ¢lenskom State alebo jej bolo také opravnenie udelené v inom ¢lenskom State,
moze poziadat urad o poskytnutie vyhod, ktoré spocivaju v tom, ze

a) finanéné prostriedky podla § 6 ods. 2 pism. a) mozno ulozit na samostatnom ucte v banke
len v jednom c¢lenskom State, v ktorom ma pobocku,

b) vypocet pozadovanej miery solventnosti podla § 31 sa vykonava vo vzfahu k celému
rozsahu poistovacej ¢innosti, ktora vykonava v ¢lenskych Statoch; na ucely tohto vypoctu
sa zohladnia len c¢innosti vykonavané vsSetkymi poboc¢kami zahrani¢nej poistovne
zriadenymi v ¢lenskych Statoch,

¢) aktiva, ktoré tvoria garanény fond, sa mézu nachadzat v ktoromkolvek ¢lenskom State, v
ktorom zahrani¢na poistovnia vykonava poistovaciu ¢innost.

(13) Vyhody podla odseku 12 mozno poskytnuf len sucasne. Ziadost o poskytnutie tychto
vyhod sa predklada prislusnym organom dohladu ¢lenskych Statov, na tzemi ktorych chce
zahrani¢na poistoviia vykonavat poistovaciu ¢innost. V Ziadosti o poskytnutie vyhod podla
odseku 12 musi byt urceny prislusny organ dohladu clenského Statu, ktory bude vykonavat
dohlad nad dodrziavanim solventnosti pobociek zahranicnej poistovne vykonavajucich
poistovaciu ¢innost na tuzemi ¢lenskych statov, a odévodnenie urcenia prislusného organu
dohladu ¢lenského statu.

(14) Vyhody podla odseku 12 mozZno poskytnuf, len ak s ich poskytnutim suhlasia vsetky
prislusné organy dohladu ¢lenskych statov, v ktorych bola ziadost o poskytnutie tychto vyhod
podana. Vyhody podla odseku 12 mozno uplatnit odo dna, ked turad dostal informaciu od
prislusného organu dohladu urceného zahrani¢nou poistoviiou o tom, Ze bude vykonavat
dohlad nad dodrziavanim solventnosti podla odseku 13, alebo odo dna, ked turad ako urceny
prislusny organ dohladu informoval prislusné organy ¢lenskych Statov, v ktorych bola Ziadost
o poskytnutie vyhod podla odseku 12 podana, o tom, Ze bude vykonavat dohlad nad
dodrziavanim solventnosti podla odseku 13.

(15) Urad je povinny poskytnuf urcéenému prislusnému organu dohladu ¢lenského Statu
vSetky informacie potrebné na vykonavanie dohladu nad dodrziavanim solventnosti podla
odseku 13. Ak je ako prislusny organ dohladu urceny urad, je opravneny pozadovat od
prislusnych organov dohladu ¢lenskych Statov, v ktorych bola Ziadost o poskytnutie vyhod
podla odseku 12 podana, informacie potrebné na vykonavanie dohladu nad dodrziavanim
solventnosti podla odseku 13.

(16) Ak sa poskytli viyhody podla odseku 12, finan¢né prostriedky podla odseku 12 pism. a)
sa musia ulozit na samostatnom ucte v banke so sidlom v ¢lenskom State, ktorého prislusny
organ dohladu vykonava dohlad nad dodrziavanim solventnosti podla odseku 13.

(17) Na zaklade ziadosti prislusného organu dohladu alebo iného prislusného organu
¢lenského statu, v ktorom bola ziadost o poskytnutie vyhod podla odseku 12 podana, je urad
povinny odnat tieto vyhody a o ich odnati informuje prislusné organy dohladu.

(18) Ak urad odnime zahrani¢nej poistovni, ktora vykonava poistovaciu ¢innost na zaklade
povolenia podla odseku 1, vyhody podla odseku 12 z vlastného podnetu, informuje o tom
prislusné organy dohladu c¢lenskych statov, v ktorych bola ziadost o poskytnutie tychto vyhod
podana, a zaroven ich poziada o odnatie nimi poskytnutych vyhod.".

§ 8 znie:
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.
38.

-8 8
a) dcérskou spolo¢nostou poistovne z iného ¢lenského Statu,
b) dcérskou spoloc¢nostou materskej spolocnosti poistovne z iného ¢lenského statu,

¢) kontrolovana tymi istymi osobami, ktoré kontroluju poistoviiu z iného ¢lenského
Statu.".
V § 9 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Povolenie na vykonavanie poistovacej ¢innosti
udelené poistovni je platné pre vsetky clenské Staty a opravnuje poistoviiu vykonavat
poistovaciu ¢innost na uzemi iného ¢lenského Statu prostrednictvom pobocky zriadenej v
inom clenskom State alebo na zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb.".

V § 9 odsek 6 znie:

.(6) Poistovna je povinna bez zbytocného odkladu pisomne oznamit uradu zmeny v
skutocnostiach uvedenych v § 5 ods. 2 az 4; zahrani¢na poistovna, ktora vykonava
poistovaciu ¢innost na uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom pobocky, je povinna bez
zbytocného odkladu pisomne oznamit tiradu zmeny v skuto¢nostiach uvedenych v § 6 ods. 2
az 4.".

V § 10 ods. 1 pism. d) sa slova ,vratenia povolenia na vykonavanie poistovacej ¢innosti len po

predchadzajucom suhlase" nahradzaju slovami ,nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
uradu o udeleni predchadzajuceho suhlasu".

V § 11 ods. 5 sa na konci vety bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,alebo ktora
vykonava zaistovaciu ¢innost v stilade s pravnym poriadkom Statu, v ktorom ma sidlo.".

V § 12 ods. 5 sa za slova ,so zahranic¢nou zaistoviiou" vkladajua slova ,so sidlom v ¢lenskom
State alebo clenskom State Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj".

V § 13 odsek 10 znie:

»(10) Poistovacim agentom je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je opravnena
vykonavat ¢innosti podla odseku 1 pism. a) aZ ¢) v mene poistovne alebo v mene pobocky
zahraniénej poistovne. Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba je opravnena vykonavat tieto
¢innosti pre viac ako jednu poisfovnu, pre viac ako jednu pobocku zahrani¢nej poistovne
alebo sucasne pre poistoviiu a pobocku zahrani¢nej poistovne, len ak jej bolo tiradom
udelené povolenie na vykonavanie ¢innosti poistovacieho agenta.".

V § 13 ods. 14 sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo pobocka zahrani¢nej poistovne".
V § 14 ods. 1 pismeno b) znie:

,b) plan poistovacej ¢innosti a zaistovacej ¢innosti, ktora sa poistoviia rozhodla vykonavat
prostrednictvom svojej pobocky,".

V § 14 ods. 2 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,to neplati,
ak sa zriadi pobocka na uzemi iného ¢clenského Statu.".

V § 15 ods. 1 sa za slova ,organu dohladu" vklada slovo ,iného".
V § 15 odsek 2 znie:

»(2) Ak ma urad dévodné pochybnosti o idajoch uvedenych v oznameni podla § 14 ods. 1
alebo o finanénej situacii poistovne vo vztahu k povolenym poistovacim ¢innostiam, neoznami
udaje podla odseku 1 prislusnému organu dohladu iného c¢lenského Statu; v tom pripade
urad vyda rozhodnutie, v ktorom svoj postup odévodni, a bez zbyto¢ného odkladu ho doruci
poistovni. Poisfoviia je opravnena zriadit poboc¢ku a pobocka zacat vykonavat svoju ¢innost
az po tom, ako prislusny organ dohladu iného c¢lenského Statu oznami uradu ustanovenia
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov c¢lenského Statu pobocky, ktoré sa vztahuju na
poistovaciu ¢innost poboc¢ky, najneskor vsak po uplynuti dvoch mesiacov odo dna dorucenia
oznamenia podla odseku 1 prislusnému organu dohladu clenského statu pobocky.".
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39.
40.

41].
42.
43.
44.

45.

46.

47.

48.

49.

V § 15 ods. 3 sa za slova ,clenského statu" vklada slovo ,pobocky".

V § 15 ods. 4 sa za slova ,na uzemi" vklada slovo ,iného" a za slova ,c¢lenskym Statom" slovo
~pobocky".

V § 15 ods. 5 sa za slova ,dohladu ¢lenského statu" vklada slovo ,pobocky".

V § 15 ods. 6 a 7 sa za slova ,¢lenského statu" vklada slovo ,pobocky".

V § 16 ods. 1 sa za slova ,poistovaciu ¢innost v" vklada slovo ,inom".

V § 16 ods. 2 pismeno b) znie:

»b) rozsah zavazkov vyplyvajucich z predpokladanej poistovacej ¢innosti.".

V § 16 odsek 3 znie:

+(3) V lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia podla odseku 1 zasle urad
prislusnému organu dohladu c¢lenského Statu podla odseku 2 pism. a) potvrdenie
preukazujice, ze skutocna miera solventnosti a garanény fond poistovne su v sulade s § 31,
zoznam poistnych odvetvi, pre ktoré bolo poistovni udelené povolenie na vykonavanie
poistovacej ¢innosti, a udaje podla odseku 2 pism. b); o tychto skuto¢nostiach informuje
poistoviiu.".
V § 16 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

»(4) Ak urad nezasle doklady podla odseku 3 prislusnému organu dohladu ¢lenského statu,
vyda o tom rozhodnutie, v ktorom svoj postup odévodni, a bez zbytoéného odkladu ho doruci
poistovni. Poistovna je opravnena zacat vykonavat poistovaciu ¢innost po tom, ¢o jej urad
doruéi informaciu podla odseku 3.".

Doterajsie odseky 4 a 5 sa oznacuju ako odseky 5 a 6.

V § 16 ods. 5 sa vypustaju slova ,a prislusnému organu dohladu ¢lenského statu" a na konci
sa pripaja tato veta: ,Ustanovenia odsekov 3 a 4 platia primerane.".

V § 16 ods. 6 sa za slova ,organ dohladu" vklada slovo ,in€ého" a na konci sa pripajaju tieto
slova: ,na zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb.".

§ 17 az 21 zneju:

~8 17

(1) Poistovnia z iného clenského Statu moze na tzemi Slovenskej republiky vykonavat
poistovaciu c¢innost prostrednictvom svojej poboCky bez povolenia na vykonavanie
poistovacej Cinnosti, a to na zaklade stihlasného pisomného vyjadrenia prislusného
organu dohladu domovského clenského Statu podla § 3 pism. o) druhého bodu
doruceného uradu.

(2) O doruceni vyjadrenia podla odseku 1 urad informuje poistoviiu z iného ¢lenského
Statu.

(3) Urad v lehote do dvoch mesiacov odo dna dorucenia vyjadrenia podla odseku 1
moze oznamif prisluSnému organu dohladu domovského c¢lenského Statu podla § 3
pism. o) druhého bodu ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré sa
budu vztahovat na vykonavanie poistovacej ¢innosti pobocky poistovne z iného
clenského statu na tizemi Slovenskej republiky.

(4) Pobocka poistovne z iného clenského sStatu moze zacat vykonavat poistovaciu
¢innost na uzemi Slovenskej republiky po doruceni oznamenia prislusnému organu
dohladu podla odseku 3, najneskor vSak po uplynuti lehoty dvoch mesiacov odo dna
dorucenia vyjadrenia podla odseku 1 tradu.
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(5) Pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu je povinna uradu pisomne oznamit
najmenej 30 dni pred jej uskuto¢nenim zmenu

a) rozsahu zavazkov, ktoré bude pobocka poistovne z clenského Statu kryt v clenskom
State poskytovania sluzieb,

b) adresy pobocky poistovne z iného ¢lenského statu,

c) mena a priezviska veduceho pobocky poistovne z iného c¢lenského statu a jeho
zastupcu,

d) organizacnej Struktury pobocky poistovne z iného ¢lenského statu.

(6) Na oznamenie pobocky poistovne z iného ¢lenského Statu podla odseku 5 platia
odseky 1 az 4 primerane.

§ 18

(1) Poistovna z iného c¢lenského Statu moéze na tzemi Slovenskej republiky vykonavat
poistovaciu ¢innost na zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb po doruceni
oznamenia prislusného organu dohladu domovského c¢lenského statu podla § 3 pism. o)
druhého bodu, v ktorom ma sidlo, v rozsahu podla § 16 ods. 3 turadu.

(2) Na zmenu, ktoru chce poistovna z iného ¢lenského statu uskutocnit v suvislosti s
vykonavanim poistovacej ¢innosti na tzemi Slovenskej republiky na zaklade prava
slobodného poskytovania sluzieb, plati odsek 1 primerane.

§ 19

Poistovacia ¢innost poistovne z iného ¢lenského statu podla § 17 ods. 1 a § 18 ods. 1
podlieha dohladu prislusného organu dohladu domovského clenského Statu podla § 3
pism. o) druhého bodu.

§ 20

(1) Ak urad zisti, Ze poistovnia z iného c¢lenského Statu pri vykonavani poistovacej
¢innosti podla § 17 ods. 1 a § 18 ods. 1 porusila vSeobecne zavazné pravne predpisy, bez
zbytocného odkladu vyzve poistoviu z iného clenského Statu, aby v urcenej lehote
uskutocnila napravu.

(2) Ak poistovna z iného ¢lenského Statu podla odseku 1 v urcenej lehote neuskutocéni
napravu, informuje arad prislusny organ dohladu domovského ¢lenského statu podla §
3 pism. o) druhého bodu a poziada ho o vykonanie neodkladnych opatreni potrebnych
na skoncéenie protipravneho stavu a o poskytnutie informacii o prijatych opatreniach.

(3) Ak napriek opatreniu podla odseku 2 poistovia z iného clenského Statu nadalej
porusSuje pravne predpisy, moZe urad po predchadzajucom informovani prislusného
organu dohladu domovského ¢lenského Statu podla § 3 pism. o) druhého bodu ulozit
opatrenia potrebné na skoncenie protipravneho stavu vratane uloZenia opatreni na
odstranenie a napravu zistenych nedostatkov a obmedzenia alebo pozastavenia
opravnenia na uzavieranie poistnych zmlav a rozsirovanie zavazkov. Poistoviia z iného
¢lenského statu je povinna opatrenia vykonat.

(4) Ak odnime prislusny organ dohladu domovského ¢lenského Statu podla § 3 pism.
0) druhého bodu poistovni z iného ¢lenského Statu vykonavajucej poistovaciu ¢innost
podla § 17 ods. 1 a § 18 ods. 1 opravnenie na vykonavanie tejto ¢innosti, prijme urad
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50.

51.

52.

bez zbytocného odkladu po tom, ¢o sa o tejto skutoCnosti dozvie, opatrenia na
zamedzenie vykonavania poistovacej ¢innosti poistovne z iného ¢lenského statu podla §
17 ods. 1 a § 18 ods. 1.

§ 21

(1) Urad informuje Komisiu Eurépskych spolocenstiev (dalej len ,komisia“), Ze
odmietol odovzdat uidaje podla § 15 ods. 1 alebo podla § 16 ods. 3 prislusnému organu
dohladu iného ¢lenského Statu, a svoj postup oddévodni.

(2) Urad oznamuje komisii
a) opatrenia ulozené podla § 20 ods. 3,
b) zriadenie pobocky poistovne na tizemi iného ako ¢lenského statu,

c) vydanie alebo odnatie povolenia na vykonavanie poistovacej ¢innosti dcérske;j
spolo¢nosti zahraniénej poistovne,

d) problémy, ktoré sa vyskytli pri zakladani zahranicnej poistovne, ktora bude dcérskou
spolocnostou poistovne, alebo pri zriadovani pobocky poistovne v inom ako ¢lenskom
State, alebo skutocnosti, ktoré branili riadnemu vykonavaniu ich poistovacej ¢innosti
na uzemi iného ako ¢lenského Statu,

e) skutocnost, Ze poistovnia je alebo sa stane dcérskou spolo¢nostou zahraniénej
poistovne.

(3) Urad moze vyzadovat, aby mu poistoviia z iného ¢lenského statu, ktora vykonava
poistovaciu ¢innost podla § 17 ods. 1 a § 18 ods. 1, predkladala na Statistické ticely
spravy o svojej ¢innosti na tizemi Slovenskej republiky.".

V § 22 odsek 2 znie:

»(2) Technické rezervy podla odseku 1 sa vytvaraju vo vyske dostatoCnej na uhradu
zavazkov poistovne voc¢i poistenym a pouzivaju sa na ich uhradu, ak nie st uspokojené zo
zaistenia.".

§ 22 sa doplna odsekmi 8 a 9, ktoré zneju:

»(8) Poistovnia, pobocka zahrani¢nej poistovne, zaistovinia a pobocka zahrani¢nej zaistovne
su povinné vytvarat technické rezervy na cely rozsah svojej c¢innosti a prostriedky
technickych rezerv umiestnovat do aktiv podla § 29. Ak vykonavaju poistovaciu ¢innost na
uzemi viacerych clenskych Statov, musia sa prostriedky technickych rezerv umiestnovat do
aktiv na uzemi tychto ¢lenskych Statov alebo na tizemi niektorého z nich.

(9) Ak sa zaistovna, pobocka zahranic¢nej zaistovne alebo zahrani¢na zaistovna bude
podielat na technickych rezervach poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne, je
poistoviia alebo pobocka zahrani¢nej poistovne povinna uzavriet zaistnu zmluvu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu schopnosti poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne plnit svoje
zavazky vyplyvajuce z uzavretych poistnych zmlav.".

Za § 22 sa vklada § 22a, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 22a
Zasady vypoctu technickych rezerv v Zivotnom poisteni

(1) Pri vypocte technickych rezerv v Zivotnom poisteni musia byt dodrzané tieto
zasady:



186/2004 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 11

a) vyska technickych rezerv v zivotnom poisteni sa vypocitava dostatocne obozretnou
prospektivnou metédou, pricom pri vypocte sa vychadza z budiuiceho splatného
poistného a buducich zavéazkov, ktoré su urcené v poistnych podmienkach pre kazdua
poistnu zmluvu, vratane

1. plneni suvisiacich s odkupnou hodnotou garantovanych poistnou zmluvou,
2. bonusov, na ktoré vznikol narok bez ohladu na to, ako st charakterizovaneé,
3. opcii, na ktoré ma poistnik narok podla poistnej zmluvy,

4. nakladov a provizii,

b) retrospektivnu metoédu vypoctu technickych rezerv v Zivotnom poisteni mozno pouzit,
ak sa preukaze, Ze technické rezervy v Zivotnom poisteni vypocitané touto metédou
nie su nizSie, ako keby boli vypocitané dostatocne obozretnou prospektivnou
metdédou, alebo ak pre poistnu zmluvu nemozno pouzit prospektivnu metédu,

c) metéda pouzita pri vypocte technickych rezerv v Zivotnom poisteni musi byt
dostatocne obozretna aj vo vztahu k metode ocenovania aktiv, ktorymi sa kryju tieto
technické rezervy,

d) technické rezervy v zZivotnom poisteni sa vypocitavaju poistno-matematickymi
metdédami pre kazdu poistnu zmluvu samostatne; tieto technické rezervy mozno
vypocitat pre kazdu poistnu zmluvu alebo pre viaceré poistné zmluvy aj odhadom
alebo pomocou zovSeobecnenia udajov pouzitych pri ich vypocte, ak vysledky pri
tomto sposobe vypoctu su pribliZzne rovnaké ako pri vypocte tychto technickych
rezerv poistno-matematickymi metédami pre kazdu poistni zmluvu samostatne;
pouzitie samostatného vypoctu technickych rezerv v zivotnom poisteni nesmie branit
vytvoreniu dalSich technickych rezerv na poistné rizika, ktoré nie su
individualizované,

e) hodnota matematickych rezerv pre kazdu poistnu zmluvu musi byt pocas celej doby
jej platnosti najmenej v garantovanej vyske odkupnej hodnoty, ak je vyska odkupnej
hodnoty garantovana.

(2) Cast technickej rezervy na zivotné poistenie urcenej na ithradu buducich nakladov
poistovne alebo pobocky zahranicnej poistovne je poistovna alebo pobocka zahranicnej
poistovne povinna urcit s prihliadnutim na ¢lensky Stat zavazku, obsah poistnej zmluvy
a predpokladané spravne naklady vratane provizii.

(3) Pri vypocte technickej rezervy na zivotné poistenie tvorenej na uhradu zavazkov
vyplyvajucich z poistnych zmlav, v ktorych je obsiahnuty narok na podiel na zisku,
moze poistovna alebo pobocka zahranic¢nej poistovne pouzit metédu zohladnujicu
buduce bonusy, ich predpokladany vyvoj a stiCasny sposob priznavania tychto bonusov.

(4) Metoda vypoctu vysky technickych rezerv v Zivotnom poisteni sa nesmie menit z
dévodu zmien v podkladoch na ich vypocet a musi sa pouzit taka metoéda, aby bolo
mozné jednoznacne a preukazne urcit spésob rozdelenia zisku pocas celej doby trvania
kazdej poistnej zmluvy.

(5) Poistovna alebo pobocka zahranicnej poistovne je povinna umoznit akejkolvek
osobe oboznamit sa s podkladmi a metodami, ktoré sa pouzivaju pri vypocte
technickych rezerv v zivotnom poisteni.".

53. V § 24 ods. 1 pismeno a) znie:
»a) nahlasenych a nevybavenych,".

54. V § 24 ods. 5 sa slovo ,vymozenych" nahradza slovom ,vymoziteInych".
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55.

56.

57.

V § 27 odsek 2 znie:

-(2) Pri vypocte technickych rezerv je povolena zillmerizacia do vysSky obstaravacich
nakladov zapocitanych do poistného v zivotnom poisteni. Zillmerizaciou sa rozumie postupné
odpisovanie obstaravacich nakladov spojenych so zivotnym poistenim pocas platenia
poistného. Pri vypocte technickych rezerv sa pouziju tie isté imrtnostné tabulky a technicka
urokova miera ako pri urcovani sadzieb poistného.".

V § 27 odsek 4 znie:

-(4) Celkové garantované zhodnotenie, ktorym je technickd urokova miera a dalSie
garantované vynosy a bonusy dohodnuté v poistnej zmluve, nesmie ku dnu splatnosti
poistnej zmluvy presiahnut aktualne dosahovany vynos dosiahnuty v tento den =z
umiestnenia prostriedkov technickych rezerv znizeny o primeranu zrazku a vypocitany
sposobom, ktory potvrdi zodpovedny aktuar.".

V § 29 odsek 1 znie:
»(1) Prostriedky technickych rezerv moze poistoviia, zaistovna, pobocCka zahranicnej
poistovne a pobocka zahranicnej zaistovne umiestnit len takto:

a) kupit dlhopisy vydané Slovenskou republikou alebo Narodnou bankou Slovenska,
dlhopisy, za ktoré prevzala zaruku Slovenska republika, dlhopisy, ktorych emitentmi st
clenské staty alebo centralne banky tychto Statov, a dlhopisy vydané Europskou
investicnou bankou, Eurépskou bankou pre obnovu a rozvoj alebo Medzinarodnou
bankou pre obnovu a rozvoj,

b) kupit dlhopisy vydané bankami alebo zahraniénymi bankami so sidlom v ¢lenskom State,

c) kupit pokladni¢né poukazky alebo pokladni¢né poukazky, ktorych emitentmi su c¢lenské
Staty,

d) kupit dlhopisy prijaté na trh kétovanych cennych papierov burzy cennych papierov alebo
zahrani¢nej burzy cennych papierov,

e) kupit akcie prijaté na trh koétovanych cennych papierov burzy cennych papierov alebo
zahrani¢nej burzy cennych papierov alebo také akcie upisat,

f) kupit podielové listy uzavretych podielovych fondov prijatych na trh kétovanych cennych
papierov burzy cennych papierov alebo zahrani¢nej burzy cennych papierov,

g) kupit podielové listy otvorenych podielovych fondov alebo cenné papiere zahraniénych
otvorenych subjektov kolektivneho investovania, ')

h) ulozit na terminované ucty v bankachs) alebo v zahrani¢nych bankach so sidlom v
¢lenskom State,

i) kupit hypotekarne zalozné listy alebo zahrani¢né hypotekarne zalozné listy,
j)  kupit vkladové listy alebo zahrani¢né vkladové listy,

k) kupit nehnutelnosti na tzemi Slovenskej republiky alebo na tzemi inych c¢lenskych
Statov,

1) poskytnut pozicky poistenym, ktori uzavreli s poistoviiou poistné zmluvy v Zivotnom
poisteni,

m) poskytnut pozicky alebo tivery zabezpecené bankovou zarukou alebo bankovou zarukou
zahrani¢nej banky so sidlom v ¢lenskom State,

n) kupit zmenky zabezpecené bankovou zarukou a zmenky vydané bankou,

o) kupit iné cenné papiere, ako st uvedené v pismenach a) az g), i), j) a n), s ktorymi sa
obchoduje na zahrani¢nej burze cennych papierov alebo na inom zahrani¢cnom
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regulovanom verejnom trhu cennych papierov v clenskom State alebo v ¢clenskom State
Organizacie pre ekonomicku spolupracu a rozvoj.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15a znie:

»15a) Zakon ¢. 594/2003 Z. z.".

§ 29 sa doplna odsekmi 7 az 12, ktoré zneju:

.(7) Ak sa poistovna, zaistovna, pobocka zahranicnej poistovne a pobocka zahranicnej
zaistovne zaviazala plnit v inej ako slovenskej mene, je povinna umiestnit prostriedky
technickych rezerv do aktiv v tejto mene. To neplati, ak

a) by aktiva v tejto mene nepresiahli 7 % hodnoty aktiv v inych menach alebo

b) s zavdzky splatné v inej mene, ako je mena niektorého z clenskych Statov a podla
pravneho poriadku Statu, v mene ktorého sa maju prostriedky technickych rezerv
umiestnit, je investovanie v tejto mene alebo nakladanie s touto menou obmedzené, alebo
ak z inych doévodov nie je tato mena vhodna na umiestnenie prostriedkov technickych
rezerv.

(8) Poistovnia, pobocka zahranicnej poistovne, zaistovina a pobocka zahrani¢nej zaistovne
nie st povinné umiestnit prostriedky technickych rezerv do zhodnych aktiv v sume, ktora
nepresahuje 20 % jej zavizkov v prislusnej mene.

(9) Ak ma byt zavizok kryty aktivami, ktoré su vyjadrené v mene niektorého clenského
Statu, povazuje sa tato povinnost za splnent, ak su tieto aktiva vyjadrené v EUR.

(10) Ak vyska poistného plnenia v Zivotnom poisteni zavisi priamo od hodnoty podielov
nadobudnutych investovanim do otvorenych podielovych fondov alebo eurépskych fondov:s)
alebo od hodnoty aktiv, ktoré tvoria fond poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne,
musia sa technické rezervy, ktoré sa tykaju tohto poistného plnenia, vyjadrit tymito podielmi,
alebo ak tieto podiely nie su urcené aktivami fondu poistovne alebo pobocky zahranic¢nej
poistovne.

(11) Ak vyska poistného plnenia v Zivotnom poisteni zavisi priamo od indexu akcii alebo od
inej hodnoty, ako je hodnota podla odseku 10, musia sa technické rezervy, ktoré sa tykaju
tohto poistného plnenia, vyjadrit podielmi, ktoré predstavuju tato hodnotu, alebo ak tieto
podiely nie st urcené, aktivami, ktoré zodpovedaju tym aktivam, z ktorych sa tato hodnota
urcuje.

(12) Ustanovenia § 22 ods. 7, odsekov 1 az 3 a 7 az 9 sa nevztahuju na aktiva, ktoré su
urcené na krytie zavazkov z poistnych zmluv podla odsekov 10 a 11. To neplati, ak poistné
plnenie podla odsekov 10 a 11 zahina garantovany vynos alebo iné garantované plnenie.".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15b znie:

,15b) § 4 ods. 7 zakona ¢. 594/2003 Z. z.".

V § 30 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Poistovna je povinna odvedenie casti poistného
podla prvej vety pisomne oznamit tradu najneskér do troch pracovnych dni od jeho
vykonania.".

§ 31 vratane nadpisu znie:

»§ 31
Solventnost poistovne a solventnost pobocky zahrani¢nej poistovne

(1) Solventnostou poistovne alebo solventnostou pobocky zahrani¢nej poistovne sa
rozumie schopnost trvale zabezpecit vlastnymi zdrojmi thradu zavazkov vyplyvajucich z
uzavretych poistnych zmlav alebo zaistnych zmlav.
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(2) Na zabezpecCenie schopnosti uhradif riadne a véas zavazky vyplyvajuce z
uzavretych poistnych zmlav je poistovna povinna vytvorit a nepretrzite dodrziavat
skuto¢nu mieru solventnosti najmenej vo vySke pozadovanej miery solventnosti.

(3) Pozadovanou mierou solventnosti sa rozumie minimalna hodnota skuto¢nej miery
solventnosti urcena na zaklade rozsahu poistovacej ¢innosti vykonavanej poistovnou.

(4) Skutoc¢nou mierou solventnosti sa rozumie hodnota volnych nezatazenych aktiv
poistovne, ktoré tvoria jej vlastné zdroje, znizena o hodnotu nehmotného majetku
poistovne a hodnotu vlastnych akcii, ktoré su v majetku poistovne.

(5) Vlastné zdroje poistovne tvori
a) splatené zakladné imanie,

b) zakonny rezervny fond a dalSie volné rezervy, na ktoré sa nevztahuju zavazky z
poistenia,

c) neuhradena strata alebo nerozdeleny zisk minulych rokov po odpocitani dividend
urcenych na vyplatenie.

(6) Na zaklade pisomnej ziadosti poistovne a po predchadzajucom suhlase uradu
mozno do skutoénej miery solventnosti zahrnut

a) rozdiel medzi zillmerizovanou technickou rezervou na zivotné poistenie a
nezillmerizovanou technickou rezervou na zZivotné poistenie alebo ciastocne
zillmerizovanou technickou rezervou na zivotné poistenie, ak ide o poistoviiu
vykonavajiicu zivotné poistenie,

b) skryté rezervy vzniknuté z ocenenia aktiv, ak tieto rezervy nemaju vynimocny
charakter,

c) polovicu nesplateného zakladného imania, ak bolo splatené aspon 25 % zakladného
imania, najviac vSak do vySky 50 % nizSej z hodnot skutoc¢nej miery solventnosti a
pozadovanej miery solventnosti.

(7) Predchadzajuci suhlas nemozno udelif, ak ma urad doévodné pochybnosti o
spravnosti udajov uvedenych v Ziadosti o udelenie predchadzajuceho stithlasu alebo ich
povazuje za nedostatocne preukazané. Predchadzajuci suhlas tradu na zahrnutie
polozky podla § ods. 3 do skutocnej miery solventnosti nemozno udelit, ak buduce
prebytky poisfovne tykajuce sa zivotného poistenia su sucasfou niektorej z poloziek
podla odsekov 5 alebo 6.

(8) Jednu tretinu hodnoty poZadovanej miery solventnosti tvori garanc¢ny fond.
Minimalnu vysku garanéného fondu ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory
vyda ministerstvo. Ministerstvo je opravnené upravit minimalnu vysSku garanc¢ného
fondu na zaklade udajov publikovanych Statistickym turadom Eurépskych spolocenstiev
o europskom indexe spotrebitelskych cien zahrnujucom vsetky ¢lenské Staty. Minimalna
vyska garancéného fondu sa upravi o percentualnu zmenu tohto indexu, ak sa hodnota
tohto indexu zvysi minimalne o 5 % od jej poslednej upravy. Minimalna vyska
garancného fondu sa zaokruhluje na celych 100 000 EUR.

(9) Garanc¢ny fond pozostava z poloziek podla odseku 5 a odseku 6 pism. b).

(10) Poistovna je povinna preukazovat uradu skutoc¢nu mieru solventnosti a vypocet
pozadovanej miery solventnosti podla stavu k 31. decembru najneskor do 31. marca
nasledujuceho kalendarneho roku.
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(11) Ustanovenia odsekov 2 az 10 sa vztahuju aj na poboc¢ku zahraniénej poistovne.

(12) Zahranicna poisfovia, ktora vykonava poistovaciu ¢innost na tzemi Slovenskej
republiky prostrednictvom svojej pobocky, je povinna aktiva tvoriace tu ¢ast skutocnej
miery solventnosti, ktora sa vzfahuje na tato poistovaciu ¢innost, umiestnit na tizemi
Slovenskej republiky, najmenej vo vyske polovice hodnoty garanéného fondu.

(13) Poistovaci konsolidovany celok je povinny vytvorit a nepretrzite dodrziavat
upravenu skutocnu mieru solventnosti najmenej vo vyske upravenej pozadovanej miery
solventnosti. Upravenou pozadovanou mierou solventnosti sa rozumie minimalna
hodnota upravenej skuto¢nej miery solventnosti urcena na zaklade rozsahu poistovacej
¢innosti vykonavanej subjektmi zahrnutymi do poistovacieho konsolidovaného celku.

(14) Upravenou skutoc¢nou mierou solventnosti poistovacieho konsolidovaného celku
sa rozumie hodnota volnych nezataZzenych aktiv poistovacieho konsolidovaného celku,
ktoré tvoria vlastné zdroje subjektov zahrnutych do poistovacieho konsolidovaného
celku.

(15) Poistoviia alebo pobocka zahraniénej poistovne kontrolujuca poistovaci
konsolidovany celok je povinna preukazovat uUradu upravenu skutocnii mieru
solventnosti a vypocet upravenej pozadovanej miery solventnosti.

(16) VSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo, ustanovi sposob
a) vypoctu a preukazovania skuto¢nej miery solventnosti,
b) vypoctu pozadovanej miery solventnosti,

c) vypoctu, preukazovania a lehotu na preukazanie upravenej skutocnej miery
solventnosti,

d) vypoctu upravenej pozadovanej miery solventnosti,
e) vypoctu rizikového kapitalu a ¢o sa rozumie rizikovym kapitalom.".

Za § 31 sa vklada § 31a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 3la
Poistné

Poistoviia a pobocka zahranic¢nej poistovne st povinné urcit vysku poistného na
zaklade poistno-matematickych metod tak, aby vyska poistného zabezpecovala trvalua
splnitelnost vsetkych ich zavazkov vratane tvorby dostatocnych technickych rezerv a
sposobu ich umiestnenia.".

V § 32 ods. 2 pism. a) sa slovo ,minimalna" nahradza slovom ,skuto¢na".

V § 32 ods. 2 pism. c) sa slovo ,prilohe" nahradza slovom ,poznamkach".

V § 32 ods. 3 sa vypustaju slova ,ro¢nej" a ,roénu".

V § 33 ods. 1 sa slova ,Poistovne a zaistovne zostavuju" nahradzaju slovami ,Poistovna,
pobocka zahrani¢nej poistovne, zaistovinia a pobocka zahrani¢nej zaistovne zostavuju".

V § 34 ods. 2 sa vypusta pismeno e).

V § 34 odsek 9 znie:

»(9) Poistovna, zaistovna, pobocka zahrani¢nej poistovne alebo pobocka zahranicnej
zaistovne su1 povinné vzdy k 31. decembru zostavit zoznam poistovacich agentov, ktori
vykonavaju sprostredkovanie poistenia v jej mene a u ktorych sa nevyzaduje povolenie na
vykonavanie ¢innosti poistovacieho agenta podla § 13 a predlozit ho iradu vZdy do 31. marca
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nasledujuceho roka. V zozname sa uvedie meno, priezvisko, rodné cCislo a adresa trvalého
pobytu, ak ide o fyzicku osobu, a obchodné meno, sidlo a identifikaéné ¢islo, ak ide o
pravnicku osobu.".

§ 34 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

.(10) Poistoviia je povinna informovat urad osobitne o vysledkoch poistovacej ¢innosti
vykonavanej prostrednictvom svojej pobocky v prislusnom c¢lenskom State a osobitne o
vysledkoch poistovacej ¢innosti vykonavanej na zaklade prava slobodného poskytovania
sluzieb v prislusnom clenskom sState. Na zaklade ziadosti prislusného organu dohladu
¢lenského Statu je urad povinny mu zaslat tieto informacie v sihrnnej podobe.".

V § 35 ods. 3 sa za slova ,alebo 10 %" vklada c¢iarka a slova ,po tom, ako sa to dozvie" sa
nahradzaju slovami ,a to najneskéor do desiatich dni odo dna oboznamenia sa s tymito
skutocnostami".

V § 36 ods. 1 pismeno c) znie:

»c) volbu osoby navrhovanej za ¢lena predstavenstva a prokuristu poistovne alebo zaistovne,
prokuristu a veduceho pobocky zahranicnej poistovne alebo prokuristu a veduceho
poboc¢ky zahrani¢nej zaistovne; predchadzajuci suhlas uradu nie je podmienkou na volbu
tych istych oso6b do tych istych funkcii na bezprostredne nasledujice funkéné obdobie,".

V § 36 sa odsek 1 doplna pismenom g), ktoré znie:

»8) zahrnutie poloziek podla § 31 ods. 6 do skutocnej miery solventnosti poistovne alebo
pobocky zahraniénej poistovne.".

V § 36 ods. 2 pism. a) sa vypustaju slova ,e), f) a".
V § 36 sa odsek 5 doplfia pismenom g), ktoré znie:
»,g) podla odseku 1 pism. g) podava poistovna alebo pobocka zahrani¢nej poistovne.".

§ 36 sa doplna odsekom 9, ktory znie:

,(9) Urad v rozhodnuti o udeleni predchadzajuceho suhlasu urci lehotu, v ktorej sa musi
vykonat ukon, na ktory bol udeleny predchadzajici suhlas uradu; tato lehota nesmie byt
kratsia ako Sest mesiacov. Ak sa tikon, na ktory bol udeleny predchadzajici sahlas uradu,
vykona po uplynuti lehoty urcenej v rozhodnuti iradu, je neplatny.".

V § 37 ods. 1 pism. c) sa slova ,solventnosti a minimalnej" nahradzaju slovom ,poZadovane;j".
V § 37 ods. 2 sa vypustaju slova ,a ¢)".
V § 37 odsek 4 znie:

-(4) Vyber zodpovedného aktuara poistovne alebo zaistovne schvaluje dozorna rada
poistovne, zahraniénej poistovne, zaistovne alebo zahrani¢nej zaistovne z fyzickych oso6b
zapisanych do zoznamu aktuarov, ktory vedie turad. Poisfovna, pobocka zahranicnej
poistovne, zaistovna a pobocka zahrani¢nej zaistovne st povinné mat zodpovedného aktuara
nepretrzite pocas celej doby vykonavania svojej ¢innosti.".

V § 37 ods. 17 sa slova ,do 31. marca" nahradzaju slovami ,do 30. aprila".

V § 38 ods. 1 sa slova ,veducimi zamestnancami!®) poistovne alebo zaistovne a utvarom
vnutornej kontroly" nahradzaju slovami ,veducimi zamestnancami®) poistovne alebo
zaistovne v priamej riadiacej posobnosti predstavenstva a veducim zamestnancom!)
riadiacim utvar vnutornej kontroly".

V § 38 ods. 3 sa za slova ,vnutornej kontroly" vkladaju slova ,a ochrany pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti".

V § 39 ods. 3 sa slova ,;s odsekom 4" nahradzaju slovami ,,s odsekom 5" a slova ,,s odsekom 5"
sa nahradzaju slovami ,s odsekom 6".

V § 39 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:
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.(4) Clen predstavenstva, ¢len dozornej rady poistovne alebo zaistovne, vedici pobocky
zahranicnej poistovne a jeho zastupca, veduci pobocky zahrani¢nej zaistovne a jeho zastupca,
nuateny spravca, zastupca nuteného spravcu, zodpovedny aktuar, prokurista, veduci
zamestnanec riadiaci utvar vnutornej kontroly, veduci zamestnanci'®) s povinni vykonavat
svoju ¢innost

a) sposobom, ktory zohladnuje a minimalizuje rizika vyplyvajtce z ich ¢innosti pre poistovnu,
pobocku zahranicnej poistovne a ich klientov, zaistoviiu a pobocku zahranicnej zaistovne,

b) v zaujme poistovne, pobocky zahranicnej poistovne a ich klientov, zaistovne a pobocky
zahranicnej zaistovne.".

Doterajsie odseky 4 az 7 sa oznacuju ako odseky 5 az 8.

V § 39 ods. 7 sa slova ,odsekov 4 a 5" nahradzaju slovami ,,odsekov 5 a 6".

V § 39 ods. 8 sa slova ,odseku 4" nahradzaju slovami ,,odseku 5".

V § 40 pism. ¢) sa slova ,poistovne alebo zaistovne" nahradzaja slovami ,poistovne, poistovne
z iného clenského Statu, zaistovne alebo zahranic¢nej zaistovne" a za slovami ,obchodnika s
cennymi papiermi" sa vklada ciarka a slova ,prokurista, zamestnanec alebo veduci
zamestnanec pobocky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky zahranic¢nej zaistovne".

V § 41 sa odsek 3 dopliia pismenom h), ktoré znie:

,h) prislusného organu dohladu iného ¢lenského Statu, ak ide o poistné zmluvy uzavreté
poistoviiou z iného ¢lenského Statu.".

V § 41 odsek 4 znie:

»(4) Za poruSenie povinnosti mlé¢anlivosti podla odseku 1 sa nepovazuje vymena informacii
medzi

a) poistovnami, poistovniami z iného ¢lenského statu, zaistovnami, pobockami zahrani¢nych
poistovni a pobockami zahraniénych zaistovni, ak ide o vzijomnu vymenu informacii
tykajucich sa poistnikov a poistenych, ak u tychto osob doslo k zaniku poistnych zmluv z
doévodu nezaplatenia poistného alebo z dévodu poistného podvodu,

b) tradom, ak mu boli informacie poskytnuté podla odseku 3 pism. a), a

1. organmi bankového dohladu inych clenskych sStatov alebo organmi dohladu nad
finanénymi institaciami inych ¢lenskych Statov,
2. osobami z iného clenského statu alebo z iného ako clenského statu, ktoré sa podielaju

na konkurze alebo likvidacii poistovne z iného clenského Statu alebo zahranicnej
zaistovne, a organmi, ktoré vykonavaju nad tymito osobami dohlad,

3. auditormi z inych c¢lenskych Statov alebo z inych ako ¢lenskych Statov, ktori overuju
uctovnu zavierku poistovne z iného c¢lenského sStatu, zahranicnej zaistovne a
finanénych institacii so sidlom v inych ¢lenskych §tatoch, a organmi, ktoré vykonavaju
nad tymito auditormi dohlad,

4. osobami z inych clenskych Statov, ktoré vykonavaju ¢innost zodpovedného aktuara, a
organmi, ktoré vykonavaji nad nimi dohlad.".

V § 41 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

,(5) Urad je opravneny pouzit informacie ziskané podla odseku 4 len na ucely, na ktoré mu
boli poskytnuté. Informacie ziskané podla odseku 4 je urad opravneny poskytnut inym
osobam len so stiihlasom tych subjektov podla odseku 4, ktoré ich poskytli.".

Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 6.

V § 41 ods. 6 sa slova ,az 4" nahradzaju slovami ,az 5".

V § 42 ods. 1 sa slova ,c¢innost zahrani¢nej poistovne" nahradzaju slovami ,¢innost poistovne
z iného ¢lenského statu".
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V § 42 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:

,(6) Urad je povinny umoznif prislusnému organu dohladu domovského ¢lenského Statu
podla § 3 pism. o) druhého bodu vykonat dohlad na mieste na tizemi Slovenskej republiky
nad cinnostou pobocky poistovne z iného clenského Statu zriadenej podla § 17 priamo alebo
prostrednictvom tretej osoby splnomocnenej na tento ucel. Predmetom tohto dohladu je
preverenie informacii ziskanych pri vykone dohladu nad prislusnou poistoviiou z iného
¢lenského statu. Tento dohlad urad umozni vykonat aZz po tom, ako ho prislusny organ
domovského ¢lenského statu podla § 3 pism. o) druhého bodu informuje o tom, Ze chce taky
dohlad vykonat. Urad je opravneny zucastnif sa takého dohladu.".

Doterajsie odseky 6 az 8 sa oznacuju ako odseky 7 az 9. .
V § 42 ods. 7 sa bodka na konci nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon
neustanovuje inak.*”.

V § 43 ods. 5 sa za slova ,zahranic¢né poistovne® vklada c¢iarka a slova ,poistovne z iného
clenského statu®.

V § 43 ods. 6 sa za slova ,zahrani¢nou poistoviiou” vklada ¢iarka a slova ,poistoviiou z iného
clenského statu®.

V § 45 ods. 2 sa za slova ,organu dohladu iného” vklada slovo ,clenského*.

V § 48 ods. 1 sa za slova ,zahrani¢na poistovna“ vklada ciarka a slova ,poistoviia z iného
¢lenského statu®.

Nadpis pod § 49 znie: ,Sankcie”.

V § 49 ods. 1 uvodnej vete sa za slova ,na vykonavanie poistovacej* vklada slovo ,cinnosti* a
za slova ,alebo zaisfovacej Cinnosti“ vklada ciarka a slova ,alebo ak urad zisti, Ze ¢innost
vykonavana poisftoviiou, zaisfoviiou, pobockou zahranic¢nej poistovne alebo pobockou
zahranicnej zaistovne moze viest k ohrozeniu zaujmov jej klientov*®.

V § 49 ods. 1 pism. a), c¢), d), e) a ) sa za slovo ,poistovni vkladaju slova ,poistovni z iného
clenského statu®.

V § 49 ods. 1 pism. m) sa slova ,nad poistoviiou alebo zaistoviiou® nahradzaju slovami ,nad
poistoviiou, =zaistoviiou, pobocékou zahrani¢nej poistovne alebo pobockou zahraniénej
zaistovne®.

V § 49 ods. 5 pism. d) sa slova ,ods. 9“ nahradzaju slovami ,ods. 13%.

V § 49 ods. 6 sa slova ,zamestnancovi zodpovednému za vykon vnutornej kontroly, alebo
veducemu zamestnancovi©)® nahradzaju slovami ,vedicemu zamestnancovi?) riadiacemu
utvar vnutornej kontroly, alebo veducemu zamestnancovi®) v priamej riadiacej pdsobnosti
predstavenstva® a slova ,vediicemu zamestnancovil?)” sa nahradzaju slovami ,vediucemu
zamestnancovi'?) riadiacemu utvar vnutornej kontroly, alebo vedicemu zamestnancovi©) v
priamej riadiacej poésobnosti predstavenstva®.

V § 49 sa za odsek 6 vkladaju nové odseky 7 a 8, ktoré zneju:

+(7) Ak urad zisti, ze fyzicka osoba alebo pravnicka osoba vykonala tikon, na ktory je
potrebny predchadzajuci suhlas uradu, bez tohto suhlasu, je opravneny ulozit fyzickej osobe
alebo pravnickej osobe podla zavaznosti a miery zavinenia pokutu az do vysky 1 000 000 Sk.

(8) Urad je povinny na zaklade ziadosti prislusného organu dohladu iného ¢lenského statu
obmedzit alebo zakazat volné nakladanie s majetkom poistovne z iného ¢lenského Statu,
ktora vykonava poistovaciu ¢innost na uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom svojej
pobocky. Obmedzit alebo zakazaf volné nakladanie s majetkom mozno len pri tom druhu
majetku, ktory bol na tento ucel urceny prislusSnym organom dohladu iného c¢lenského
Statu.”.

Doterajsie odseky 7 az 11 sa oznacuju ako odseky 9 az 13.

V § 49 ods. 9 sa slova ,odsekov 1 az 6 nahradzajua slovami ,odsekov 1 az 8.
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V § 49 ods. 10 sa za slova ,az 5“ vkladaju slova ,a 7.

V § 49 ods. 11 sa slova ,zamestnancami zodpovednymi za vykonavanie vnutornej kontroly*
nahradzaju slovami ,veducim zamestnancom riadiacim utvar vnutornej kontroly*.

V § 49 ods. 13 sa slova ,az 6 nahradzaju slovami ,az 7.

V § 50 ods. 1 pism. b) sa slova ,hodnotu vlastnych zdrojov nizsiu, ako je minimalna®
nahradzaju slovami ,skuto¢nu mieru solventnosti nizsiu, ako je poZadovana“ a slova ,,podla §
31 ods. 3" sa nahradzaju slovami ,,podla § 31 ods. 8*.

§ 50 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Ozdravny plan musi obsahovat najma tieto tidaje tykajuce sa vykonavania poistovace;j
¢innosti alebo zaistovacej ¢innosti v nasledujucich troch rokoch:

a) predpokladané vydavky na spravu, najma celkové vydavky a provizie,

b) podrobny odhad prijmov a vydavkov predpokladanych v suvislosti s vykonavanou
poistovacou ¢innosfou a s niou suvisiacim zaistenim alebo s vykonavanou zaisfovacou
¢innostou,

c) predpokladanu suvahu,

d) predpokladané finanéné zdroje urcené na krytie zavizkov z poistenia a predpokladanu
pozadovanu mieru solventnosti,

e) predpokladany sposob a rozsah zaistenia.”.
V § 51 ods. 2 sa slova ,,ods. 3 nahradzaju slovami ,,ods. 8.
111.V § 51 sa vypusta odsek 4.
§ 51 sa doplna odsekmi 6 az 10, ktoré zneju:
.(6) Urad je povinny bez zbytoé¢ného odkladu informovat prislusné organy dohladu inych

¢lenskych Statov o zavedeni nutenej spravy nad poistoviiou alebo zaistoviiou. V informacii sa
uvedu ucinky zavedenia nutenej spravy.

(7) Rozhodnutie o zavedeni nutenej spravy je platné pre vsetky clenské Staty.

(8) Urad zverejni vo vestniku tiradu oznamenie o zavedeni niitenej spravy nad poistoviiou z
iného ¢lenského Statu potom, ako sa o tejto skutocnosti dozvie.

(9) Urad bez zbytoéného odkladu zverejni vyrok rozhodnutia o zavedeni nutenej spravy v
Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev v slovenskom jazyku.

(10) Na nutenu spravu nad pobockou zahranicnej poistovne alebo pobockou zahranicnej
zaistovne sa odseky 1 az 9 a § 52 az 59 vztahuju primerane.”.

V § 56 ods. 1 sa slova ,veduci utvaru vnutornej kontroly” nahradzaju slovami ,veduci
zamestnanec riadiaci utvar vnutornej kontroly*“.

V § 56 ods. 2 sa slova ,veducemu utvaru vnutornej kontroly* nahradzaju slovami ,vediicemu
zamestnancovi riadiacemu titvar vnatornej kontroly*®.

V § 61 sa za slovo ,poistoviia“ vo vsetkych tvaroch v odsekoch 1 az 7 vkladaju slova ,alebo
pobocka zahrani¢nej poistovne” v prislusnom tvare.

V § 61 ods. 6 sa za pismeno c) vklada nové pismeno d), ktoré znie:

»,d) vySka skutocnej miery solventnosti a pozadovanej miery solventnosti preberajicej
poistovne alebo preberajucej pobocky zahrani¢nej poistovne po prevode poistného kmena
alebo jeho casti vratane ich vypoctu,®.

Doterajsie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno €).

V § 61 odsek 8 znie:
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+(8) Prevod poistného kmena alebo jeho ¢asti urad neschvali, ak by tymto prevodom bola
ohrozena schopnost plnit zavizky vyplyvajuce z poistnych zmlav, ktoré st predmetom
prevodu poistného kmena alebo jeho casti, alebo stabilita preberajiucej poistovne alebo
preberajiicej pobocky zahrani¢nej poistovne, alebo stabilita odovzdavajucej poistovne alebo
odovzdavajucej pobocky zahranic¢nej poistovne, alebo ak by po tomto prevode nebola vyska
skutocnej miery solventnosti preberajucej poistovne alebo preberajucej pobocky zahranicnej
poistovne v sulade s § 31, ak sa prevod poistného kmena alebo jeho ¢asti uskutocnuje na
zaklade ziadosti podla odseku 5.

Za § 61 sa vklada § 61a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 61la
Prevod poistného kmena v ramci ¢clenskych statov

(1) Poistovna alebo pobocka zahranicnej poistovne je opravnena previest poistny kmen
alebo jeho cast na poistoviiu z iného ¢lenského Statu alebo pobocku zriadenu v inom
clenskom State (dalej len ,preberajuci subjekt"). Urad je povinny tento prevod prerokovat
s prislusnym organom dohladu ¢lenského Statu, v ktorom ma preberajtci subjekt sidlo,
a s prislusnym organom dohladu clenského Statu zavazku a poziadaft ich o stanovisko k
tomuto prevodu.

(2) Ak je stanovisko prislusného organu dohladu clenského Statu, v ktorom ma
preberajuci subjekt sidlo, alebo prislusného organu dohladu clenského statu zavazku k
prevodu podla odseku 1 zamietavé, urad tento prevod neschvali.

(3) Ak prislusny organ dohladu iného ¢lenského statu poziada urad o stanovisko k
prevodu poistného kmena alebo jeho casti poistovne z iného c¢lenského Statu na
poistoviiu alebo pobocku zahranic¢nej poistovne, je urad povinny vydat stanovisko
najneskor do troch mesiacov odo dna dorucenia ziadosti; ak urad v tejto lehote
stanovisko nevyda, povazuje sa to za jeho suhlas s tymto prevodom.

(4) Na prevod podla odseku 1 sa ustanovenia § 61 vztahuju rovnako.”.
V § 62 ods. 1 pism. a) sa slova ,,do Siestich mesiacov* nahradzaju slovami ,,do 12 mesiacov*”.
V § 62 ods. 2 pism. €) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo § 70a“.
V § 62 sa odsek 2 dopliia pismenom f), ktoré znie:
,f) sankcie uloZené podla tohto zakona neviedli k naprave zistenych nedostatkov.“.
§ 64 sa doplna odsekom 8, ktory znie:
-(8) V pripade likvidacie poistovne musia byt zavazky, ktoré vznikli z poistnych zmluv

uzavretych prostrednictvom pobociek alebo na zaklade prava slobodného poskytovania
sluzieb, plnené rovnako ako zavizky, ktoré vznikli z inych poistnych zmluv.*.

Za § 64 sa vklada § 64a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 64a

Likvidacia poistovne, poistovne z iného ¢lenského Statu alebo zaistovne v ramci
clenskych statov

(1) Urad je povinny bez zbytoéného odkladu informovat prislusné organy dohladu
inych ¢lenskych Statov o tom, Ze podal navrh na zruSenie a likvidaciu poistovne,
zaistovne vratane ich pobociek v inych clenskych sStatoch a o ich vstupe do likvidacie.

(2) Rozhodnutie o zruseni a likvidacii poistovne, zaistovne vratane ich pobociek v
inych clenskych Statoch je platné pre vsSetky clenské Staty.



186/2004 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 21

124.
125.

126.

127.

(3) Urad zverejni vo vestniku uradu oznamenie o zacati likvidacie poistovne z iného
clenského statu po tom, ako sa o tejto skutocnosti dozvie.

(4) Likvidator bez zbytocného odkladu zverejni vyrok rozhodnutia podla odseku 2 v
Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev v slovenskom jazyku.

(5) Likvidator po zacati likvidacie bez zbytocného odkladu pisomne oznami znamym
veritelom, ktori maju trvaly pobyt alebo sidlo v inom ¢lenskom State, lehotu, v ktorej
maju prihlasit svoje pohladavky, nasledky neprihlasenia pohladavok a dalsie informacie
suvisiace s likvidaciou subjektov podla odseku 1, najmé informaciu o tom, ¢i veritelia,
ktori maju prednostné pohladavky, st povinni si svoju pohladavku prihlasit, a datum
zaniku poistnych zmluav a zaistnych zmluv.

(6) Informacie v oznameni podla odseku 5 sa uvedu v uradnom jazyku alebo v jednom
z viacerych uradnych jazykov clenského Statu, v ktorom maju veritelia trvalé bydlisko
alebo sidlo. Oznamenie podla odseku 5 sa oznaci ,Vyzva na uplatnenie pohladavky".

(7) Veritel, ktory ma trvaly pobyt alebo sidlo v inom c¢lenskom State, je opravneny si
uplatnit svoju pohladavku na prislusnom organe v Slovenskej republike v tiiradnom jazyku
alebo v jednom z tradnych jazykov tohto ¢lenského Statu, pripadne v slovenskom jazyku, ak
ho ovlada. Doklad, ktorym si veritel uplatnuje pohladavku, sa oznaci ,Uplatnenie
pohladavky".

(8) Likvidator je povinny pravidelne informovat veritelov o priebehu likvidacie subjektov
podla odseku 1. Urad je povinny na poziadanie poskytnut informacie o priebehu likvidacie
subjektov podla odseku 1 prislusnym organom dohladu inych ¢lenskych Statov.

(9) Ak likvidator z iného clenského statu, ktory vykonava likvidaciu poistovne z iného
clenského statu, chce posobit na tizemi Slovenskej republiky, jeho vymenovanie sa uradu
preukazuje tiradne osvedcenou kopiou rozhodnutia o vymenovani za likvidatora alebo inym
obdobnym dokladom vydanym prislusnym organom dohladu iného ¢lenského Statu a urad
moze pozadovat ich preklad do slovenského jazyka.“.

V § 65 ods. 2 sa za slovo ,pat® vklada slovo ,pracovnych®.

V § 65 ods. 3 tretej vete sa slova ,v den jeho vyhotovenia“ nahradzaju slovami ,najneskor tri
dni pred dnom konania valného zhromazdenia®.

Za § 66 sa vklada § 66a, ktory znie:

»§ 66a

Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Europskych spolocenstiev a
Eurodpskej tiinie uvedené v prilohe ¢. 2.%.

Za § 70 sa vklada § 70a, ktory znie:

»8 70a

(1) Poistovne a pobocky zahranic¢nej poistovne, ktoré vykonavali poistovaciu ¢innost
podla doterajsich predpisov, su povinné zosuladit svoje pravne pomery s ustanoveniami
tohto zakona najneskor do 30. aprila 2005 s vynimkou ustanovenia § 4 ods. 12 a § 31
ods. 6, s ktorymi st povinné tieto subjekty zosuladit svoje pravne pomery najneskor do
20. marca 2007.

(2) Pobocka poistovne z iného clenského Statu, ktora vykonava poistovaciu ¢innost na
uzemi Slovenskej republiky na zaklade povolenia udeleného podla doterajSich predpisov,
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sa odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto zakona povazuje za pobocku poistovne z
iného c¢lenského Statu zriadenu podla § 17 ods. 1.

(3) Na zaklade pisomnej ziadosti poistovne a po predchadzajicom suhlase tradu
podla § 36 ods. 1 pism. g) mozno do skutoc¢nej miery solventnosti zahrnut do 31.
decembra 2009 50 % buducich prebytkov poistovne tykajucich sa Zivotného poistenia,
najviac vsak do vysky 25 % nizsej z hodnot skutocnej miery solventnosti a pozadovanej
miery solventnosti, ak ide o poistoviiu vykonavajiicu zivotné poistenie.

(4) Konania zacaté a neukoncené pravoplatnym rozhodnutim uradu pred 1. majom
2004 sa dokoncia podla predpisov platnych do 30. aprila 2004.".

Slova ,zaistovacia zmluva“ a ,auditor® vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona
nahradzaju slovami ,zaistna zmluva® a ,auditor alebo auditorska spolo¢nost* v prislusnom
tvare.

V prilohe v pismene A Siesty bod znie:

,6. Poistenie pre pripad urazu alebo choroby, ak je pripoistenim niektorého poistného
odvetvia uvedeného v bodoch 1 az 5.*.

Doterajsia priloha sa oznacuje ako priloha é. 1 a doplha sa priloha ¢é. 2, ktora vratane
nadpisu znie:
,Priloha ¢. 2 k zakonu ¢. 95/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov

Tymto zakonom sa preberaju tieto pravne zavazné akty Europskych spolocenstiev a
Europskej tnie:

1. Smernica Rady ¢. 73/239/EHS z 24. jula 1973 o koordinacii zakonov, nariadeni a
administrativnhych ustanoveni tykajucich sa zakladania a cinnosti v oblasti priameho
poistenia s vynimkou zivotného poistenia, naposledy zmenena a doplnena smernicou
2002/87/ES Europskeho parlamentu a Rady zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dozore
uverovych spolo¢nosti a investiénych spolo¢nosti vo finanénom konzorciu a dopliujucou
smernice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a
93/22/EHS a smernic 98/78/ES a 2000/12/ES Eurdopskeho parlamentu a Rady [Uradny
vestnik Europskych spolocenstiev L 228, 16/08/1973).

2. Smernica Rady ¢. 88/357/EHS z 22. juna 1988 o koordinacii zakonov, nariadeni a
administrativnhych ustanoveni tykajucich sa podnikania v oblasti priameho poistenia s
vynimkou zivotného poistenia a doplnujuca smernicu Rady ¢. 73/239/EHS, naposledy
zmenena a doplnena smernicou 2000/26/ES Europskeho parlamentu a Rady zo 16. maja
2000 o aproximacii prava clenskych Statov tykajuceho sa poistenia obc¢ianskopravnej
zodpovednosti za Skodu spoésobenui prevadzkou motorového vozidla a doplnujticou smernice
Rady 73/239/EHS a 88/357/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 172,
04/07/1988).

3. Smernica Rady ¢. 92/49/EHS z 18. juna 1992 o koordinacii zakonov, nariadeni a
administrativnych ustanoveni tykajicich sa podnikania v oblasti priameho poistenia s
vynimkou zZivotného poistenia a pozmenujuca a doplinujica smernice 88/357/EHS (tretia
smernica o nezivotnom poisteni), naposledy zmenena a doplnena smernicou 2002/87/ES
Eurépskeho parlamentu a Rady zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dozore uverovych
spolo¢nosti a investicnych spolo¢nosti vo finanénom konzorciu a doplnujucou smernice Rady
73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernic
98/78/ES a 2000/12/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 228, 16/08/1973).

4. Smernica ¢. 2001/17/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 19. marca 2001 o reorganizacii
a likvidacii poistovni (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 110, 20/04/2001).

5. Smernica ¢. 2002/13/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 5. marca 2002, ktorou sa meni
a doplna smernica Rady 73/239/EHS, pokial ide o poziadavky marze solventnosti pre
nezivotné poistenie (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 77, 20/03/2002).
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6. Smernica ¢. 2002/83/ES Europskeho parlamentu a Rady z 5. novembra 2002 tykajuca sa
zivotného poistenia (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 345, 19/12/2002).

Prehlad uvedenych smernic sa nachadza v databaze centralnej prekladatelskej jednotky
Sekcie institutu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.*.

ClL 11

Zakon ¢. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu
prevadzkou motorového vozidla a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
95/2002 Z. z., zakona ¢. 99/2003 Z. z. a zakona ¢. 430/2003 Z. z. sa meni a dopifla takto:

1. V § 2 pism. d) sa za slova ,poistovatelom poistovna“ vklada ¢iarka a slova ,poistoviia z iného
clenského statu®.

2. V § 20 ods. 3 v prvej vete sa za slovo ,poistovatel* vklada ¢iarka a slova ,ktorym je poistovna
alebo zahrani¢na poistovna“ a v druhej vete sa slova ,ak ide o poistovatela z iného ¢lenského
Statu“ nahradzaju slovami ,ak ide o poistovatela, ktorym je poistovna z iného ¢lenského statu“.

3. V § 20 ods. 4 v prvej vete sa za slovo ,poistovatelovi® vklada ¢iarka a slova ,ktorym je poistovna
alebo zahrani¢na poistovna“ a v druhej vete sa slova ,Ak ide o poistovatela z iného ¢lenského
Statu“ nahradzaju slovami ,Ak ide o poistovatela, ktorym je poistovna z iného ¢lenského statu®.

4.V § 24 ods. 2 pism. €) sa na konci bodka nahradza c¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: s
vynimkou cudzozemského motorového vozidla, ktoré sa spravidla nachadza na tzemi iného
clenského Statu; tym nie sti dotknuté ustanovenia § 24a a 24b.".

5. V § 24a sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Nahradné poistné plnenie sa neposkytuje za Skody vzniknuté uhradou nakladov
zdravotnej starostlivosti, davok nemocenského poistenia a davok dochodkového poistenia.*.
Doterajsie odseky 3 az 7 sa oznacuju ako odseky 4 az 8.

6. V § 24a ods. 5 pism. b) a odseku 6 sa za slovo ,poistovatel” vklada c¢iarka a slova ,ktorym je
poistovna z iného ¢lenského statu*.

7. V § 24b ods. 1 sa za slova ,plnit z* vklada slovo ,poistného*.

8. V § 24b ods. 3 sa slova ,ods. 4 a 7¢ nahradzaju slovami ,ods. 3, 5 a 8.

9. Slova ,okresny urad” vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami ,obvodny
urad“ v prislusnom tvare.

Cl 111

Zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni zakona ¢. 551/2003 Z. z., zakona ¢.
600/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004 Z. z. a zakona ¢. 43/2004 Z. z. sa meni a dopifla takto:

1. V 8§ 15 ods. 1 pism. f) sa na konci pripajaju tieto slova: ,okrem poberatela invalidného
dochodku uvedeného v § 266*.

2. V § 18 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a zamestnavatela, ktory je zastupitelskym
uradom cudzieho Statu®.

3. V § 122 odsek 3 znie:
+(3) Na platnost pravnych ukonov v mene Socialnej poistovne sa vyzaduju podpisy najmenej
dvoch clenov rady riaditelov, ak rada riaditelov v Statiite Socialnej poistovne neurci inak.”.
4. V § 131 ods. 2 sa vklada nové pismeno a), ktoré znie:

»,a) zamestnanca, ktory je sporitel podla osobitného predpisu,') 4 % 2z vymeriavacieho
zakladu,”.
Doterajsie pismena a) azZ e) sa oznacuju ako pismena b) az f).

5. V § 153 sa za odsek 6 vklada novy odsek 7, ktory znie:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

»(7) Trvanie invalidity sa nepreskumava, ak pri kontrolnej lekarskej prehliadke nebola
urcena lehota jej dalSieho uskutocnenia.”.
Doterajsie odseky 7 a 8 sa oznacuju ako odseky 8 a 9.

V § 168 ods. 2 sa za pismeno a) vklada nové pismeno b), ktoré znie:

»,b) z ucelovej navratnej financénej vypomoci na financovanie Projektu spravy socialnych
davok,“.
Doterajsie pismena b) az e) sa oznacuju ako pismena c) az f).

V § 168 ods. 3 sa za pismeno a) vklada nové pismeno b), ktoré znie:

,b) splatky ucelovej navratnej finanénej vypomoci na financovanie Projektu spravy socialnych
davok,*“.
Doterajsie pismena b) a c) sa oznacuju ako pismena c) a d).

V § 178 ods. 1 sa za pismeno e) vklada nové pismeno f), ktoré znie:

+f) hospodarit s finanénymi prostriedkami a s majetkom, ktory jej bol zvereny,“.
Doterajsie pismena f) a g) sa oznac¢uju ako pismena g) a h).

V § 260 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Narok na vyplatu starobného déchodku a
pomerného starobného dochodku, ktoré boli priznané podla predpisov ucinnych pred 1.
januarom 2004, sa posudzuje po 31. decembri 2003 podla predpisu ucinného od 1. januara
2004.“.

V § 263 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto vety: , Trvanie invalidity podla tohto zakona Socialna
poistoviia preskumava aj vtedy, ak poberatelovi invalidného déchodku alebo ciastoéného
invalidného doéchodku priznaného podla predpisov ucCinnych do 31. decembra 2003 pri
kontrolnej lekarskej prehliadke konanej pred 1. januarom 2004 nebola urcena lehota jej
dalsieho uskutocnenia po 31. decembri 2003. Po preskuimani trvania invalidity sa narok na
vyplatu invalidného déchodku a ciastocného invalidného dochodku, ktoré sa od 1. januara
2004 podla odseku 1 povazuju za invalidny dochodok, posudzuje podla predpisu ucinného od
1. januara 2004.".

Za § 274 sa vklada § 274a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 274a
Konanie o invalidny dochodok, ktoré nebolo pravoplatne skonéené do 14. aprila
2004

V konaniach o invalidny dochodok vratane konania o invalidny déchodok podla § 263,
ktoré neboli pravoplatne skoncené do 14. aprila 2004, sa rozhodne podla predpisu
ucinného od 15. aprila 2004.“.

V § 278 ods. 2 sa za slova ,po 31. decembri 2003“ vkladaju slova ,okrem poberatela
invalidného déchodku uvedeného v § 266“.

V § 278 ods. 3 sa za slova ,po 31. decembri 2003“ vkladaju slova ,okrem poberatela
invalidného déchodku uvedeného v § 266“.

V § 285 sa odsek 1 dopliia pismenom j), ktoré znie:

+j) priplatok za statnu sluzbu k dochodku®) od 1. januara 2004.“.

V prilohe ¢. 4 kapitole IV v polozke 7.2. sa ¢islo ,,40“ nahradza ¢islom ,45".

V prilohe ¢. 4 kapitole V v polozke 2 pism. a) sa ¢isla ,20 - 30* nahradzaju cislami ,35 - 45°.
V prilohe €. 4 kapitole V v polozke 3 pism. a) sa ¢isla ,20 - 30 nahradzaju ¢islami ,35 - 45%.
V prilohe ¢. 4 kapitole VI oddiele B v polozke 1 sa ¢islo ,,40“ nahradza c¢islom ,50".

V prilohe €. 4 kapitole VII oddiele A v polozke 7 sa ¢isla ,,20 - 30" nahradzaju ¢islom ,45".

V prilohe ¢. 4 kapitole VII oddiele B v polozke 2 sa ¢islo ,,40" nahradza c¢islom ,45%.

V prilohe ¢. 4 kapitole VII oddiele B v polozke 4 sa ¢isla ,30 - 40 nahradzaju c¢islami ,35 - 45*.
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22

23.

24.

25.
26.
27.

V prilohe ¢. 4 kapitole VIII oddiele B v polozke 4.2. pism. b) sa cisla ,35 - 45° nahradzaju
cislami ,,40 - 55%.

V prilohe ¢. 4 kapitole XV oddiele E v polozke 4 pism. b) sa ¢isla ,,30 - 40 nahradzaju ¢islami
~35 - 45

V prilohe ¢. 4 kapitole XV oddiele E v polozke 5 pism. b) sa ¢isla ,25 - 40 nahradzaju ¢islami
~35 - 45

V prilohe €. 4 kapitole XV oddiele G v polozke 12 pism. b) sa ¢islo ,40* nahradza ¢islom ,45".
V prilohe ¢. 4 kapitole XV oddiele G v polozke 35 sa ¢islo ,,40“ nahradza ¢islom ,,45".
V prilohe ¢. 4 kapitole XV oddiele G v polozke 48 pism. b) sa ¢isla ,30 - 40“ nahradzaju ¢islami
~3D - 45%.
ClL IV

Zakon ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom déchodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov sa meni a doplna takto:

1.

9.

10.
11.
12.

V § 48 sa odsek 4 dopir'la pismenom n), ktoré znie:

,Nn) obchodno-finanény plan doéchodkovej spravcovskej spolo¢nosti najmenej na obdobie
desiatich rokov nasledujicich po roku, v ktorom doéchodkova spravcovska spoloc¢nost
podala Ziadost o povolenie na vznik a ¢innost déchodkovej spravcovskej spolo¢nosti.“.

V § 48 ods. 12 sa slova ,vypisom z registra trestov nie starsim ako tri mesiace, alebo ak ide o
cudzinca,” nahradzaju slovami ,,odpisom z registra trestov nie star$im ako tri mesiace, a ak ide
o cudzinca, aj“.

V § 48 ods. 14 sa slova ,akcionarov zakladajicich doéchodkova spravcovsku spolocnost
preklenut pripadnu nepriazniva finanénu situaciu doéchodkovej spravcovskej spoloénosti. Za
vhodnu osobu sa dalej povazuje pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora sa podiela na
zalozeni dochodkovej spravcovskej spolocnosti,“ nahradzaja slovami ,preklenut pripadnu
nepriazniva finanénu situaciu déchodkovej spravcovskej spolo¢nosti a“.

V § 48 odsek 16 znie:

»(16) Podiel na zakladnom imani déchodkovej spravcovskej spolo¢nosti vacési ako 50 % moze
mat pri zalozeni doéchodkovej spravcovskej spolocnosti len banka, poistovna, zaistovna,
obchodnik s cennymi papiermi, spravcovska spolo¢nost, subjekty so sidlom mimo tzemia
Slovenskej republiky s obdobnym predmetom c¢innosti, ak maju povolenie na vykon ich
¢innosti vydané prislusnym organom ¢lenského Statu, v ktorom maju sidlo.”.

V § 48 ods. 22 sa za slova ,spravcovska spolo¢nost,“ vkladaju slova ,pobocka zahranicnej
spravcovskej spolocnosti,* a za slova ,pobocka zahrani¢nej poistovne,” sa vkladaju slova
~zaistovna, pobocka zahrani¢nej zaistovne,*.

V § 50 ods. 7 sa na konci pripajaju tieto slova: ,ak tento zakon neustanovuje inak.“.
V § 51 ods. 1 pism. €) sa na konci pripajaju tieto slova: ,ak tento zakon neustanovuje inak.“.

V § 52 sa vypusta odsek 6.
Doterajsie odseky 7 az 12 sa oznacuju ako odseky 6 az 11.

V § 54 ods. 7 sa slovo ,udeli® nahradza slovami ,moéze udelit”.
V § 55 sa vypusta odsek 6.

V § 81 ods. 3 sa vypusta tretia veta.

§ 110 znie:

»§ 110

(1) Dochodkova spravcovska spoloc¢nost je povinna zabezpecit elektronicky prevod dat
bezpecnou komunikaciou na register poistencov a sporitelov,®) ktory vedie Socialna
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13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

poistovnna. Data podla prvej vety st udaje potrebné na vykon socialneho poistenia a
starobného doéchodkového sporenia, ktorych struktiaru urci Socialna poistovna.

(2) Dochodkova spravcovska spoloc¢nost je opravnena ziskavatl z registra poistencov a
sporitelovs?) udaje potrebné na vykon starobného déochodkového sporenia.

(3) Dochodkova spravcovska spolocnost a jej depozitar sii povinni denne poskytovat
uradu informacie o kazdej transakcii s majetkom v doéchodkovom fonde, a to
elektronickym prevodom dat bezpecnou komunikaciou.

(4) Dochodkova spravcovska spolocnost je povinna poskytovat Statistickému uradu
Slovenskej republiky Statistické udaje a udaje z administrativnych zdrojov podla
osobitného predpisu.®)®.

V § 111 ods. 6 pism. d) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a preukazanie znalosti v oblasti
investovania na finanénom trhu.*.
V § 111 ods. 10 sa slovo ,iradu”“ nahradza slovami ,,dochodkovej spravcovskej spolocnosti®.

V § 111 ods. 11 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,Generalny riaditel iradu
vymenuva a odvolava predsedu, podpredsedu a dalSich ¢lenov skusSobnej komisie a schvaluje
skusSobny poriadok.”.

V poznamke pod ciarou k odkazu 91 sa citacia ,§ 642 az 651 Obchodného zakonnika*®
nahradza citaciou ,Obchodny zakonnik a Zakonnik prace®.

V § 111 odsek 17 znie:

»(17) Déchodkova spravcovska spoloc¢nost je povinna od jej vzniku viest zoznam svojich
sprostredkovatelov s uvedenim ich mena, priezviska, datumu narodenia a trvalého pobytu a
predlozit tento zoznam uradu. Dochodkova spravcovska spolocnost je povinna bezodkladne
oznamit uradu kazdu zmenu v zozname svojich sprostredkovatelov.”.

V § 112 ods. 1 sa vypusta druha veta.

V § 112 ods. 2 sa slova ,Dochodkova spravcovska spoloc¢nost a sprostredkovatel nesmu pri
propagacii a reklame starobného doéchodkového sporenia® nahradzaju slovami ,Pri propagacii
a reklame starobného déchodkového sporenia sa nesmu”.

V § 113 odsek 6 znie:

»(6) Pri vykone dohladu je urad opravneny ziskavat elektronickym prevodom dat bezpecnou
komunikaciou

a) od doéchodkovej spravcovskej spolo¢nosti a jej depozitara informacie potrebné na posudenie
stuladu transakcii s majetkom v déchodkovom fonde s tymto zdkonom, inymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a Statutom déchodkového fondu,

b) od Socialnej poistovne udaje z registra poistencov a sporitelov suvisiace so starobnym
déchodkovym sporenim.*“.

V § 113 sa za odsek 6 vklada novy odsek 7, ktory znie:
,(7) Urad je povinny viest register sprostredkovatelov starobného déochodkového sporenia a

bezodkladne ho aktualizovat pri kazdej zmene v zozname sprostredkovatelov..
Doterajsie odseky 7 az 10 sa oznacuju ako odseky 8 az 10.

§ 123 znie:

»§ 123

(1) Doéchodkova spravcovska spolocnost moze zacat vykonavaf cCinnost, ktora je
obsahom povolenia na vznik a ¢innost dochodkovej spravcovskej spolo¢nosti alebo zmeny
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tohto povolenia, s vynimkou c¢innosti podla § 47 ods. 2 pism. c), najskor od 1. januara
2005.

(2) Cinnost podla § 47 ods. 2 pism. ¢) a § 111 ods. 1 sa moze vykonavat najskor od 1.
novembra 2004.

(3) Ak dochodkova spravcovska spolocnost bola zapisana do obchodného registra pred
1. januarom 2005, lehota podla § 51 ods. 1 pism. e€) zac¢ne plynut najskoér od 1. januara
2005.%.

23. V ¢l. VII sa na konci pripajaju tieto slova: ,a ¢lanku I § 52, § 67, § 111, § 112, § 117 a § 123,

ktoré nadobudaju ucinnost 15. aprila 2004.“.
CL VvV

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 154/1999 Z. z., zakona ¢. 397/2001 Z. z., zakona

C.

1.

492 /2001 Z. z. a zakona ¢. 340/2003 Z. z. sa meni a doplna takto:

V § 3 ods. 6 sa za slova ,zucastnit sa“ vkladaju slova ,a zucastnuju sa“ a slovo ,povolenie,’)” sa
nahradza slovami ,povolenie’) pocas jej ucasti na systéme ochrany vkladov podla tohto
zakona,”.

.V § 6 ods. 2 sa v prvej vete slova ,Roény prispevok” nahradzaju slovami ,VySku ro¢ného

prispevku“ a slovo ,rovnaky" sa nahradza slovom ,rovnaka" a v druhej vete sa za slovo
LStvrtrok" vkladaju slova ,pred dnom splatnosti roéného prispevku alebo prislusnej splatky z
rocného prispevku'.

.V § 6 ods. 3 sa pred slovo ,urcuje" vkladaju slova ,ustanovuje tento zakon alebo" a slovo

y,rovnako" sa nahradza slovami ,za rovnakych podmienok".

. V. § 7 ods. 2 sa na konci bodka nahradza c¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak tento zakon

neustanovuje skorsiu splatnost rocného prispevku alebo jeho casti.".

.V § 7 ods. 3 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak splatnost

mimoriadneho prispevku neustanovuje tento zakon.".

. Za § 22b sa vklada § 22c, ktory znie:

»8 22¢

(1) Banka, ktora sa zucastnuje na systéme ochrany vkladov podla tohto zakona a ktorej z
doévodu zlucenia alebo splynutia so zahrani¢énou bankou, z dévodu predaja podniku alebo
Casti podniku banky zahrani¢nej banke alebo z iného dévodu!®:) ma zaniknuf alebo sa
podstatne obmedzit ticast na systéme ochrany vkladov podla tohto zakona, pricom nadalej
bude sama alebo jej pravny nastupca vykonavat bankové c¢innosti na tzemi Slovenskej
republiky a zucastnovat sa na systéme ochrany vkladov v inom State (§ 4 ods. 2 a 3), je
povinna v zaujme ochrany vkladatelov zabezpecit uskutoc¢nenie tejto zmeny bez zniZenia
rozsahu ochrany vkladov, ktoré su ulozené v tejto banke, a najmenej 12 mesiacov pred
uskutocnenim tejto zmeny je povinna vo vsSetkych svojich prevadzkovych priestoroch na
uzemi Slovenskej republiky zretelne zverejnit v slovenskom jazyku zrozumitelnu a podrobnu
informaciu pre vkladatelov

a) o priprave a planovanom termine uskutocnenia zmeny ucasti tejto banky na systéme
ochrany vkladov a o désledkoch tejto zmeny pre vkladatelov; tato informacia musi byt
zverejnena v prevadzkovych priestoroch banky alebo jej pravneho nastupcu a priebezne
aktualizovana najmenej do uplynutia 12 kalendarnych mesiacov od uskutoénenia zmeny
Ucasti tejto banky na systéme ochrany vkladov,

b) o systéme ochrany vkladov, ktory po zmene ucasti banky na systéme ochrany vkladov
bude zabezpecovat ochranu vkladov ulozenych v tejto banke, najma presné oznacenie
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tohto systému ochrany vkladov, pravidla ochrany vkladov v tomto systéme a pravidla
poskytovania nahrad za nedostupné vklady v tomto systéme vratane miesta a lehot na
uplatnovanie a vyplacanie nahrad; tato informacia musi byt zverejnena v prevadzkovych
priestoroch banky alebo jej pravneho nastupcu a priebezne aktualizovana nepretrzite
pocas vykonavania bankovych ¢innosti na tizemi Slovenskej republiky.

(2) Banka, na ktoru sa vztahuje odsek 1, je pred zmenou svojej uCasti na systéme ochrany
vkladov podla odseku 1 povinna

a) pisomne oznamit fondu a Narodnej banke Slovenska presny datum zmeny svojej tiéasti
na systéme ochrany vkladov a preukazat im, Ze tato zmena sa uskuto¢ni bez zniZenia
rozsahu ochrany vkladov v porovnani s ochranou vkladov podla tohto zakona,

b) pisomne uzavriet s kazdym vkladatelom, na vklady ktorého sa vztahuje zmena systému
ochrany vkladov, osobitnt zmluvu, ktorou sa upravia vsSetky doésledky vyplyvajuce pre
vkladatela a jeho vklady zo zmeny systému ochrany vkladov; ak sa vkladatel rozhodne
vybrat svoje vklady alebo previest ich inde, banka je povinna umoznit mu to bez
uplatnovania akychkolvek sankcii voci vkladatelovi, a to aj pri vkladoch, ktoré nie su
splatné,

¢) preukazatelne uhradit fondu neuhradeny ro¢ny prispevok alebo neuhradenu ¢ast roéného
prispevku za kalendarny rok, v ktorom dochadza k zmene ucasti banky na systéme
ochrany vkladov podla odseku 1,

d) preukazatelne uhradif fondu mimoriadny prispevok vo vyske, ktora sa rovna

1. hornej hranici rozpéatia sadzby mimoriadneho prispevku (§ 6 ods. 3), ak ku dnu zmeny
Ucasti banky na systéme ochrany vkladov podla odseku 1 nie je pre nedostatok
finanénych prostriedkov fondu splateny uver, ktory bol poskytnuty fondu na
zabezpecenie vyplaty nahrad za nedostupné vklady, alebo

2. polovici rozpatia sadzby mimoriadneho prispevku (§ 6 ods. 3), ak ku dnu zmeny ucasti
banky na systéme ochrany vkladov podla odseku 1 sa na banku nevztahuje bod 1 a
pre nedostatok finanénych prostriedkov fondu nie su vytvorené vlastné finanéné zdroje
fondu na zabezpecenie vyplaty nahrad najmenej vo vySke 1,5 % z celkovej hodnoty
vSetkych vkladov chranenych tymto zakonom.

(3) Splnenie povinnosti banky uvedenych v odsekoch 1 a 2 je odkladacou podmienkou na
zmenu's®) Ucasti tejto banky na systéme ochrany vkladov podla tohto zakona.

(4) Ak c¢lenmi organov fondu su zastupcovia banky, ktorej zanikla uicast na systéme
ochrany vkladov podla tohto zakona, dnom zaniku tejto uCasti zanika aj ¢lenstvo zastupcov
tejto banky v organoch fondu.

(5) Informaciu pre vkladatelov podla odseku 1 pism. b) je povinna vo vSetkych svojich
prevadzkovych priestoroch na tizemi Slovenskej republiky zverejnit aj

a) zahrani¢na banka, ktora podla osobitného predpisu'®<) vykonava bankové ¢innosti na
uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom svojej pobocCky alebo bez zalozenia pobocky,
pricom sa nezucastrniovala ani sa nezucastnuje na systéme ochrany vkladov podla tohto
zakona,

b) zahraniéna finanéna institucia, ktora podla osobitného predpisu®*) vykonava bankové
¢innosti na tzemi Slovenskej republiky a ktora je dcérskou spolo¢nostou zahrani¢nej

banky.".
Poznamky pod ciarou k odkazom 18ba, 18bb a 18bc zneju:

,18ba) Napriklad § 69 a 69a, § 476 az 488 Obchodného zakonnika.
18bb) § 36 ods. 1 a 2 prva veta, § 39 a § 452 Obcianskeho zakonnika.
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18bc) § 11 ods. 1 az 3 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 603/2003 Z. z.".
ClL VI

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocniuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil Giplné znenie zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢. 430/2003
Z. z. a tymto zakonom.

Cl. viI

Tento zakon nadobuda ucinnost dnom nadobudnutia platnosti zmluvy o pristupeni Slovenskej
republiky k Eur6pskej tnii okrem ¢l. III prvého bodu az tretieho bodu, piateho bodu az
dvadsiateho siedmeho bodu a ¢l. IV, ktoré nadobudaju ti¢innost 15. aprila 2004, a ¢l. III Stvrtého
bodu, ktory nadobuida uéinnost 1. januara 2005.

Rudolf Schuster v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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